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Informagées de Seguranca

.

Informacoes de Seguranca

ADVERTENCIA

RISCO DE CHOQUE ELETRICO

NAO ABRA.

AVISO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO NAO
RETIRE ATAMPA (OU A PARTE TRASEIRA).
NAO HA NENHUMA PARTE QUE POSSA SER REPARADA PELO
USUARIO, NO INTERIOR. CHAME UM TECNICO ESPECIALIZADO
PARA FAZER REPAROS.

Este simbolo de um relampago com ponta
de seta dentro de um triangulo equildtero
tem o objetivo de alertar o usuario da
presenca de voltagem perigosa ndo isolada
dentro do aparelho que pode ser de
magnitude suficiente para constituir um
risco de choque elétrico para as pessoas.

O sinal de exclamacdo dentro de um
triangulo equildtero tem o objetivo de
alertar o usuario da presenca de instrugdes
importantes sobre operagdo e manutencao
na literatura que acompanha o aparelho.

ADVERTENCIA DO FCC: Este equipamento pode gerar ou utilizar
energia de radiofreqtiéncia. Alteracdes ou modificagdes neste
equipamento podem causar interferéncias prejudiciais, a menos
que as modificagcdes sejam expressamente aprovadas no manual
de instrucdes. O usuério pode perder a autorizacdo para operar este

equipamento se fizer uma alteracado ou modificacdo n&o autorizada.

INFORMAGOES REGULAMENTARES: FCC Parte 15

Este equipamento foi testado e considerado compativel com os
limites definidos para um dispositivo digital ‘Classe A, de acordo
com a Parte 15 das Regras FCC. Estes limites foram projetados para
fornecer protecao razodvel contra interferéncia adversa quando
0 equipamento estiver em funcionamento em uma instalacéo
comercial.

Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de
radiofreqliéncia e, se nao for instalado e utilizado de acordo com
este manual de instrucoes, pode causar interferéncias prejudiciais
as comunicacoes de radio. A operacéo deste equipamento em
uma area residencial tem a possibilidade de causar interferéncia
prejudicial, e neste caso o usudrio deve corrigir a interferéncia as
suas préprias custas.

Entradas de conduite adequadas, neutralizadores ou
empanques devem ser fornecidos nas entradas do cabo deste
produto pelo usuério final.

Cuidado: Risco de exploséo se a pilha ndo for devidamente
substituida. Deve ser substituida somente com o mesmo tipo
ou tipo equivalente recomendado pelo fabricante. Descarte as
pilhas usadas conforme as instrucdes do fabricante.

Orificios em metal, através dos quais passam os fios isolados,
devem ter as superficies arredondadas ou devem ser fornecidos
com aplicacdo de cerdas.

Adverténcia: Néo instale este equipamento em um espaco
confinado, como uma estante ou mével similar.

Adverténcia: Os métodos de fiagdo devem estar de acordo com o
Codigo Nacional de Elétrica, norma ANSI/NFPA 70.

Adverténcia: Este é um produto classe A. Em um ambiente
doméstico, este produto pode causar interferéncia de radio, e neste
caso 0 usuario pode precisar tomar as medidas adequadas.

Adverténcia: Para reduzir o risco de fogo ou choque elétrico, ndo
exponha este produto a chuva ou umidade.

Cuidado: Esta instalacdo deve ser feita por pessoal qualificado e
estar de acordo com todas as normas locais.

Cuidado: Para evitar choque elétrico, ndo abra o gabinete. Solicite
manutenc¢ao apenas com pessoal qualificado.

Cuidado: O aparelho nao deve ser exposto a dgua (goteira ou
respingo) e nenhum objeto com liquidos, tais como vasos, deve ser
colocado sobre o aparelho.

Cuidado:

Este produto utiliza um Sistema Laser.

Para garantir a utilizagdo corretacorreta deste produto, por favor
leia cuidadosamente este manual de instrugdes e conserve-o para
futura referéncia. Se a unidade requerer manutencao, contate um
centro de assisténcia autorizado.

O uso de controlos, ajustes ou a execucao de procedimentos
diferentes dos especificados aqui, pode resultar em exposicao
perigosa a radiacdo. Para evitar a exposicao diretdiretdireta ao feixe
laser, ndo tente abrir a caixa do aparelho.

Para desligar a alimentagcao da tomada elétrica, puxe o cabo
elétrico. Quando instalar o produto, certifique-se de que o coloca
de forma a que a tomada fique facilmente acessivel.

A LG Electronics declara que este/estes produto(s)
estd/estao em conformidade com os requisitos
essenciais e outras provisdes importantes da
Diretiva 2004/108/EC, 2006/95/EC e 2011/65/EU.

C€

Contate o escritério para obter a
compatibilidade desse produto:

LG Electronics Inc.
EU Representative, Krijgsman 1,
1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Por favor, note que este NAO é um contacto de Apoio ao
Cliente. Para Informacao do Apoio ao Cliente, consulte o cartdo
de garantia ou contacte o seu vendedor deste produto.
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Eliminacdo do seu antigo aparelho | N STR Ugé ES l M PO RTANTES
1. Quando este simbolo de latdo cruzado estiver D E s EG U RANGA

afixado a um produto, significa que o produto é
abrangido pela Diretiva Europeia 2002/96/EC.

——t Todos os produtos elétricos e eletrbnicos devem
ser eliminados separadamente do lixo doméstico 1
através de pontos de coleta designados, pelo
governo ou autoridades locais.

-—

Leia estas instrucoes.
Guarde estas instrucoes.

3. Aeliminacio corretacorreta do seu aparelho Preste atencdo a todas as adverténcias.

antigo ajuda a evitar potenciais consequéncias
negativas para o0 ambiente e para a salde humana.

Siga todas as instrucoes.

N&o use este aparelho perto da dgua.

4. Para obter informagdes mais detalhadas acerca
do descarte do seu aparelho antigo, contate as
autoridades locais, um servico de descarte de
resfduos ou a loja onde vocé comprou o produto.

S6é limpe com pano seco.
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N&o obstrua as aberturas de ventilacdo. Instale de acordo com
as instrucdes do fabricante.

8. Néo instale perto de fontes de calor, tais como radiadores,
reguladores de calor, aquecedores ou outros aparelhos

A maneira segura de se remover as pilhas do equipamento: (incluindo amplificadores) que possam produzir calor.

Remova a pilha usada ou o cartucho de pilhas, siga os passos 9. Nao anule o efeito de seguranca do plugue polarizado ou com
na ordem inversa da montagem. Para evitar contaminagao do cabo a terra. Um plugue polarizado tem dois pinos, sendo um
ambiente e acarretar possivel dano a saude humana e animal, as mais grosso que o outro. Um plugue com cabo terra possui
pilhas usadas devem ser colocadas em contéiners apropriados um terceiro pino a terra. O pino mais grosso ou o terceiro pino
nos locais designados de coleta desse tipo de lixo. Nunca descarte sao fornecidos para sua seguranca. Se o plugue fornecido nao
pilhas usadas no lixo comum. E recomendado que sejam usados encaixa na sua tomada, consulte um eletricista para substituir a
sistemas de reembolso gratuito de pilhas e acumuladores. As pilhas tomada obsoleta.

ndo devem ser expostas a calor excessivo como raios de sol, ao fogo 10. Proteja o cabo de eletricidade para que n3o seja pisado ou

ou serem partidas. apertado especialmente no plugue, no gabinete e no local

onde sai do aparelho.

Eliminacao de baterias/ acumuladores 11. S6 use acessorios especificados pelo fabricante.

12. Use unicamente com o carrinho, suporte, tripé, estante ou
mesa especificados pelo fabricante, ou vendidos junto com o
aparelho. Quando um carrinho for utilizado, tome cuidado ao
deslocar a combinagéo carrinho/aparelho para evitar danos por

1. Quando este simbolo com um caixote do lixo
aparece nas baterias/acumuladores do seu
produto, significa que estao cobertos pela
Directiva Europeia 2006/66/EC.

quedas.
2. Este simbolo pode ser combinado com simbolo
quimico para mercurio (Hg), cddmio (Cd) ou
chumbo (Pb) se a bateria contiver mais de 0,0005%
de mercurio, 0,002% de cadmio ou 0,004% de
chumbo. ()
3. Todas as baterias/acumuladores devem ser
eliminadas em separado do lixo municipal
através dos servicds de recolha designados pelas LA
autoridades locais ou nacionais.
4. Aeliminagao correcta das baterias/acumuladores 13. Desligue o aparelho da tomada durante tormentas elétricas ou
usadas ajuda a prevenir consequéncias negativas quando nao for utilizado por longos periodos de tempo.
potenciais para 0 ambiente e para a saude 14. Contrate pessoal qualificado para efetuar quaisquer reparos.

humana e animal. Um reparo é necessario sempre que o aparelho for danificado

5. Parainformacées mais detalhadas sobre a de alguma maneira, como por exemplo, quando o cabo de
eliminagao das suas baterias/acumuladores, alimentacéo ou o plugue estiver danificado, um liquido for
contacte por favor os servicos de reciclagem derramado ou algum objeto cair dentro do aparelho, ou o
locais, ou o local onde adquiriu o produto. aparelho for exposto a chuva ou a umidade, ndo funcionar

normalmente, ou cair no chéo.
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Avisos e Adverténcias de Seguranca

Seguem alguns cuidados e avisos para a seguranca dos usudrios e para evitar danos a propriedade. Leia abaixo com muita atencgao.

ADVERTENCIA

Desligue o aparelho antes da instalagéo. Nao ligue varios aparelhos elétricos na mesma tomada.

- Isso pode provocar aguecimento, incéndio ou choque elétrico.

N&o coloque recipientes com liquidos sobre o aparelho, como por exemplo, dgua, café, ou bebidas em geral.
- Sealgum liquido for derramado no aparelho, pode provocar falhas no sistema ou incéndio.

Evite que o cabo de alimentacdo seja dobrado excessivamente ou apertado por objetos pesados.

- Isso pode provocar um incéndio.

Limpe a poeira ao redor do aparelho regularmente. Para limpar o aparelho, use sempre um pano seco. Ndo use um pano umido nem
solventes organicos.

- Isso pode danificar a superficie do aparelho e pode provocar falhas no sistema ou causar choque elétrico.
Evite colocar em locais com unidade, poeira ou fuligem.
- Isso pode provocar incéndio ou choque elétrico.

Puxe suavemente o plugue para desligé-lo da tomada. Nao toque o plugue com as maos molhadas e ndo coloque o plugue em uma
tomada com orificios muito folgados.

- Isso pode provocar incéndio ou choque elétrico.
N&o tente desmontar, reparar, ou modificar o aparelho. Isso é extremamente perigoso devido a alta voltagem dentro do aparelho.
- Isso pode provocar incéndio, choque elétrico ou danos graves.

Verifique se ha sinais de perigo, como por exemplo, piso Umido, o cabo de alimentagao danificado, ou uma superficie instavel. Em caso de
problemas, peca ajuda ao seu revendedor.

- Isso pode provocar incéndio ou choque elétrico.

Deixe pelo menos 15 cm livres entre a parte traseira do aparelho e a parede para os fios conectados no aparelho. Caso contrério, os fios
podem ser dobrados, danificados ou cortados.

- Isso pode provocar incéndio, choque elétrico ou danos pessoais.

Instale o aparelho em local fresco onde nao receba raios solares e sempre 0 mantenha a temperatura ambiente. Ndo use velas ou
aparelhos geradores de calor perto do aparelho, como por exemplo, um aquecedor. Mantenha o aparelho longe de locais com transito
intenso de pessoas.

- Isso pode provocar um incéndio.
Instale o aparelho sobre uma superficie plana com suficiente ventilagdo. Ndo coloque o aparelho sobre uma superficie elevada.
- Isso pode provocar falhas no sistema ou danos pessoais graves.

A tomada deve estar aterrada, e a variagdo da voltagem deve estar dentro dos 10% da taxa de voltagem. Ndo use a mesma tomada junto
com o secador de cabelo, o ferro de passar, a geladeira ou aparelhos geradores de calor.

- Isso pode provocar aquecimento, incéndio ou choque elétrico.

Quando a pilha do aparelho descarregar completamente, deve ser trocada por outra igual ou uma equivalente especificada pelo
fabricante. As pilhas usadas devem ser descartadas de acordo com as instrucdes do fabricante.

- (aso contrario, podem provocar uma exploséo.

Se o HDD (drive do disco rigido) do aparelho exceder sua expectativa de vida, o usuario pode ndo conseguir recuperar os dados
armazenados no HDD. Se o video na tela do aparelho aparecer “danificado” durante a reproducéo de uma gravagao armazenada no HDD
do aparelho, ele deve ser substituido por um HDD novo. Peca ao seu distribuidor os servicos de um engenheiro para a substituicdo do
HDD.

- A LG Electronics ndo é responsavel pela perda de dados causada por erros do usuario ao lidar com o HDD.

NAO MONTE OU DESMONTE DISCOS RIGIDOS ENQUANTO O SISTEMA ESTIVER LIGADO.

- Isso pode causar o colapso do sistema.
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AVISO

Siga as seguintes recomendagdes antes de instalar o DVR.

Evite posicionar o aparelho em locais onde possa ficar em contato com umidade, pé ou sujeira.

N&o coloque o aparelho em contato direto com os raios solares ou perto de aparelhos geradores de calor.
Mantenha o aparelho longe de substancias magnéticas ou que possam provocar choque elétrico.

N&o coloque materiais condutivos nas grades de ventilagao.

Mantenha o aparelho desligado antes e durante a instalacao.

Deixe bastante espaco para as conexdes dos fios.

Instale o aparelho sobre uma superficie sélida com suficiente ventilagdo. Evite qualquer superficie sujeita a vibragéo.
Colocar o aparelho perto de dispositivos eletrénicos, como por exemplo, radio ou TV pode provocar falhas no aparelho.
N&o desmonte o aparelho sem a ajuda da LG Electronics.

Nao coloque objetos pesados em cima do aparelho.

Evite a entrada de substancias no aparelho.

- Isso pode provocar falha do sistema.

Instale o aparelho em local suficientemente ventilado.

- Deixe um minimo de 15 cm de distancia entre a parte traseira do aparelho e a parede, e um
minimo de 5 cm de distancia entre a lateral do aparelho e a parede.

N&o instale o aparelho em locais com dispositivos sem fio, ou ondas eletromagnéticas altas, como por exemplo radio ou TV.
- Instale o aparelho em locais sem objetos magnéticos, freqliéncias elétricas ou vibragao.

N&o coloque objetos pesados em cima do aparelho.

- Isso pode provocar falhas no sistema.

Instale o aparelho sobre uma superficie plana e estavel.

- Osistema pode nao funcionar corretamente.

Instale o aparelho em local com adequados niveis de umidade e temperatura.

- EBviteinstalar em locais com temperatura muito alta (mais de 40 °C) ou muito baixa (menos de 0 °C).

O aparelho pode sofrer danos por causa de impactos fortes ou vibragdo. Ndo jogue objetos perto do aparelho.
N&o coloque o aparelho onde possa receber raios solares ou perto de outros aparelhos geradores de calor.

- Atemperatura de operacdo recomendada é de mais de 0°C (32 °F).

Ventile adequadamente o ambiente onde o aparelho funciona e coloque corretamente a tampa do aparelho.

- Um ambiente inadequado pode causar falhas no sistema. F recomendado usar um estabilizador automatico de voltagem para garantir
a estabilidade do fornecimento de energia. E recomendado enrolar uma ferrita central ao redor do conector do aparelho para evitar
interferéncia eletromagnética.

A tomada deve ser aterrada.

Se houver barulho ou cheiro estranho, desligue o fio da tomada imediatamente e chame um técnico para que o aparelho seja consertado.
- Isso pode provocar incéndio ou choque elétrico.

Para manter um desempenho estével do sistema chame um técnico para checar seu aparelho regularmente.

- A LG Electronics ndo é responsavel por falhas causadas por erros do usuério ao lidar com o aparelho.

- Harisco de exploséo se a pilha for substituida por outra inadequada. O descarte de pilhas usadas deve ser efetuado de acordo com as
instrucoes.

N&o vire o aparelho durante o uso.

-—
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Preparacao

2
Preparacao

INTRODUCAO

A descricao, operacao e detalhes fornecidos neste manual de
operacao correspondem ao Modelo LRD5160 (com 16 Canais).

Caracteristicas

Sistema operacional Linux incluido.

Recuperacao do sistema de arquivos do HDD apds a
recuperacao da energia pelo sistema de administracao de
arquivos.

Tamanhos pequenos de arquivos pela compressao H.264.

O armazenamento interno é expansivel até 8 TB. (Expansivel se
um novo HDD de alta capacidade for colocado)

Formato de video selecionavel para NTSC ou PAL.
Gravagao em tempo real.

Até 480 IPS @ 352x240, LRD5160 Séries

NTSC Até 240 IPS @ 352x240, LRD5080 Séries

Até 400 IPS @ 352x288, LRD5160 Séries

PAL Ate 200 IPS @ 352x288, LRD5080 Séries

Vérios niveis de qualidade e resolucdo de gravagao.

NTSC D1(704x480), Half D1(704x240), CIF(352x240)

PAL D1(704x576), Half D1(704x288), CIF(352x288)

- 5niveis de qualidade (O MAIS ELEVADO, Alto, NORMAL,
Baixo, Inferior).

Facil operacao usando varias interfaces de usuario e interfaces
gréficas amigaveis para o usudrio.

- Mouse 6ptico, controle remoto IR de fungdes completas
Poderosa funcao multipla.

- Tela Ativa, Gravacao, Reproducéo, Transmissao em Rede e
Back-up simultaneos.

Funcao de vérias buscas.

- Pesquisa de data/hora (pesquisa de calendério), Pesquisa de
eventos, Pesquisa de Favoritos/Protecao, Pesquisa ATM/POS,
Pesquisa de exportacéo, Pesquisa inteligente.

Gravacéo pré-alarme (até Tminuto).

Gravacao de evento de movimento e fungao de teste de
sensibilidade de movimento.

Taxa de gravacdo de imagem & ajuste de qualidade por camera
individual.

Poderosa programacéo de gravacao.
Reproducédo imediata no modo live.
Perfeita sincronizacdo de dudio/video.
Backup automético programavel.

Autenticacdo de imagens (Marca d'dgua).
Trés portas USB 2.0 para interface de backup.

Instalagdo da configuragao exportar/importar com cartdo de
memoria USB.

Atualizagao facil do software do sistema através de um pendrive
USB ou uma rede.

O software para clientes pode administrar até 300 servidores de
DVR.

Até cinco clientes podem acessar simultaneamente um servidor
de DVR.

Regulador da largura de banda da rede.

- Ajusta automaticamente uma largura de banda de acordo
com o status de velocidade da unidade na rede.

Ajusta automaticamente uma largura de banda de acordo com
o status de velocidade da unidade na rede.

Sincronizacdo de data e hora pelo servidor NTP.

Modo de economia diurna.

Protecao de camera oculta.

Suporte Gigabite Ethernet.

Interface de armazenamento E-SATA.

Audio bidireccional.

Entrada de texto para dispositivos ATM e POS.

Controle do Usuario (controle do nivel de usuario).

Controle de PTZ.

- Controle telemétrico da camera (controle exibido na tela).

Acessorios

CD (Software
e Manual do

a2
Parafusos %%%
T
i L
Usudrio) N

Suportes para

Mouse montagem

do bastidor
Controle Plugues de
Remoto eletricidade

Pilhas tipo i-’% Ell—
Jy¥ \ Cabo SATA p @\/

Manual
Simplificado
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Painel Frontal

Parte de frente das séries LRD5160
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SEARCH SETUP. VIEW CAM BACK REC

Parte de frente das séries LRD5080
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M (Power): Liga ou desliga o DVR. Mantenha pressionado por mais de 2 sequndos para ligar ou desligar.

Botdes de Controle de Reproducédo
II: Pausa na reproducao.
<<, I4«/ «l: Busca para tras ou salta as imagens gravadas.
<« »: Reproduz para frente ou para trds a imagem gravada.
>, P/ 11> Busca para frente ou salta as imagens gravadas.
- I Interrompe a reproducéo.
Indicadores
NET: Pisca quando a rede esta conectada.
HDD: Acende quando o HDD ¢é acessado.
ALARM: Acende quando a saida do alarme estd em progresso.
BACK UP: Se ilumina quando o back up de dados estd em andamento.
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10 Preparacao

Botdes dos canais: Pode ser ingressado um ndmero com os botdes de canais. Se preferir vocé também poderd usar os botdes de canal
para as sub funcdes com o botao SHIFT (Os botbdes 11 a 16 do DVR de 8 canais séo usados para a sub fun¢do sem o botéo SHIFT).
Vocé deve pressionar o botdo OK depois de inserir o nimero do canal, quando vocé seleciona o canal aplicavel.

O LED do botéo indica o status da seguinte forma:

- Desligado: O estado atual é para o modo ao vivo.
- Vermelho: Modo de gravacéo.

- Pisca quando ocorre um evento.

Sub-fungodes

2 No. do botéo Funcéo Descricao
g 1 0sb Acessa ou minimiza a Barra de Controle do Sistema (OSD).
E 2 PTZ Coloca a unidade no modo PTZ para controlar a camera PTZ conectada.
3
’ 3/7 /E%CCLLJJS&L Ajusta a posicao do foco.
4/8 IRIS-/IRIS + | Ajusta a posicdo do iris.
5 INFO Exibe as informacdes do sistema.
6 ALM.OFF Cancela a ativacdo do alarme e o sistema volta a condicdo anterior a ativacao do alarme.
9 LOG Exibe a Lista de Logs do Sistema.
10 TEXT OFF Exibe ou oculta as informacoes de texto se os dados de gravacdo incluem dados de texto.
11 SET Registra as posicdes pré-configuradas das cameras.
12 CLEAR Apaga uma posicdo pré-selecionada memorizada.
13 COPY Exibe o menu de exportacao.
14 MARK Estabelece o ponto de marca para busca de gravagao.
15 MOVE Coloca a camera na posicao pré-configurada.
16 TOUR Navega por todas as posicoes pré-configurada registradas na camera.

Sensor Remoto: Aponte o Controle Remoto para este ponto.
Botdo SHIFT: Ao utilizar a Sub-fun¢do dos botdes de canais, o botédo é ativado com esta tecla.
ZO0OM + /- Aumenta e diminui 0 zoom na janela de reproducao.

BNERA

Botdes de seta e botao OK
AV «Pp: Seleciona ou navega pelas opgdes do menu.
OK: Confirma as selecdes do menu.
Porta USB: Conecte um dispositivo externo USB para fazer backup ou reproducao.
LOG-IN: Exibe a caixa de didlogo de Login do Usuario ou efetua o logout.
SEARCH: Mostra o menu de busca.
SETUP: Exibe o menu de configuragao.
VIEW: Exibe o menu no modo de exibicao dividido para o Monitor PRINCIPAL e o Monitor SPOT.
CAM: Exibe 0 menu do Monitor para configurar o primeiro canal da camera.
BACK: Sai do menu ou retorna para a tela anterior.

ry [y pEwy ey gy pary gy
[=2] (&) B3 [N LS B (=)

REC: Inicia ou para a gravagao instantanea.
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VIDEO INPUT: Conecta as saidas de videos das cameras nestes conectores BNC.

LOOP OUT: O sinal do conector da ENTRADA de VIDEO é redirecionado para este conector.

Terminais RELAY-OUT: Terminais de saida para sinal de alarme (relay).

Entrada do cabo de eletricidade (AC IN): Conecta o cabo de alimentacéo.

AUDIO IN: Conecta a safda de dudio de um dispositivo externo.

AUDIO OUT 1/ 2: Ligado a uma coluna ativa com um amplificador incorporado.

Terminais ALARM-IN: Terminais de entrada para sinal de alarme (relay).

ATM/POST- (conector do tipo BNC): Conecta ao monitor ativo ou dispositivo de display.

VGA: Conecta um monitor VGA.

SPOT-OUT- (conector do tipo BNC): Conecta ao monitor ativo ou dispositivo de display.

HDMI: Conecte um monitor ou dispositivo de exibicdo com entradas HDMI. (Interface para dudio e video digital)
Portas LAN: Conecta o fio da rede ethernet de 10/100/1000 Mbps para controlar esta unidade usando um computador em rede.
E-SATA: Ligar o dispositivo SATA externo.

Porta USB: Conecta um dispositivo opcional USB.

EEESNEER0RONBENENE

Terminais RS-485: Conecta cameras compativeis com RS-485.
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Controle Remoto

ID VIEW  CAM ALM.OFF

0sD SETUP

copvo l I SEARCH
MARK PAUSE STOP REC
(o} =]

INFO

PTZ

©

Botodes Descricao
POWER (M) Liga ou desliga o DVR.
LOGIN Exibe a caixa de didlogo de Login do Usuério ou efetua o logout.
1D Selecione a ID de sistema apropriada para que o DVR opere através do Controle
Remoto infra-vermelho ao usar o multiplo DVR.
Pressione o botao ID e depois pressione o botao numérico dentro de 2 sequndos
para selecionar a ID de sistema do DVR.
Se a ID do sistema for configurada em “0” (zero) é possivel controlar multiplos DVRs
ao mesmo tempo.
VIEW Exibe o menu no modo de exibicdo dividido para o Monitor PRINCIPAL e o
Monitor SPOT.
CAM Exibe o menu do Monitor para configurar o primeiro canal da camera.
ALM.OFF Cancela a ativagao do alarme e o sistema volta a condi¢do anterior a ativagao do
alarme.
0sD Acessa ou minimiza a barra de controle do sistema.
SETUP Exibe o menu de configuracao.
AV 4> Seleciona ou navega pelas opcdes dos menus.
OK Confirma as selecdes nos menus.
COPY Copia os dados de gravagao para o dispositivo externo.
SEARCH Mostra o menu de busca.
MARK Estabelece o ponto de marca para busca de gravagao. Pode definir o ponto de
marcacdo durante a reproducao de dados gravados de um Unico ou multiplo canal.
PAUSE (Il Pausa na reproducao.
STOP (M) Interrompe a reproducéo.
REC (@) Inicia ou interrompe a gravagao.
<<, 4«4/ «ll | Busca para trds ou salta as imagens gravadas.
<> Reproduz para frente ou para tras a imagem gravada.
»», P/ 11> | Busca para frente ou salta as imagens gravadas.

Botdes numéricos

Para selecionar o canal, ID ou nimero do PTZ.

INFO Exibe a janela de informagdes do sistema.
LOG Exibe a janela da Lista de Logs do Sistema.
PTZ Coloca a unidade no modo PTZ para controlar a camera PTZ conectada.
TOUR Navega por todas as posi¢des pré-configuradas registradas na camera.
ZO0M +/ - Aumento e diminui¢do do zoom na janela de reproducéo.
Ao pressionar o botdo de ZOOM(+) durante a visualizacdo de um canal ativo no
modo de tela cheia, ou ao reproduzir um canal no modo de tela cheia, a funcdo
de zoom digital é ativada.
FOCUS +/ - Ajusta o foco de uma camera.
IRIS +/ - Ajusta a fris de uma camera.
SET Registre as posicoes pré-configuradas da camera PTZ.
CLEAR Apaga uma posicao pré- configurada memorizada.
MOVE Coloca a cdmera na posicao pré- configurada.
BACK Sai do menu ou retorna para a tela anterior.
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Instalacao

[d -~
Ligacées
Precaucodes 3
Dependendo da sua camera e dos outros equipamentos ha varias formas de conectar a unidade. Consulte os manuais da sua camera ou 5
dos outros aparelhos para obter informacoes adicionais de conexéo. =
Verifique que a camera esteja desligada antes da instalacao e conexao. «5(
o

Diagrama basico de conexdes

Conectar o i
alarme (relay) g Ugueocabode
gég alimentacéo.

\ Conectar as cameras PTZ,
_/ DVRs ou keypads (opcional)

Ligue o dispositivo externo SATA

% o eee Ligarodispositivo USB externo para backup

Conectar
(copia de seguranga) ou reprodugdo.
% Ligar o mouse.

Os sensores

do alarme.

sl s
(0)]{mm{(®) w——  (Conecte 0 cabo de rede para controle do cliente.
Conecte o amplificador __
de dudio. Conecte a um monitor tipo HDMI (PRINCIPAL).

@ Conectar um monitor tipo BNC (SPOT).
Conexao de =
Audio ' Conectar monitor VGA.

(entrada de linha)
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Ligacgao

Ligue a saida video da sua camera ao aparelho utilizando um cabo
de video standard 75 Ohm coaxial com conector BNC.

O conector SAIDA LOOF transmite o sinal do conector ENTRADA DE
VIDEO para efetuar a conexdo com outro dispositivo.

Ligacdo da camera

£l
[
T

i???????
Eoioto2o2o20%0

M olel

0 Nota

Se a distancia entre a camera e o DVR for grande demais, pode ser
gerado ruido. Neste caso, recomendamos aterrar a alimentacdo do
DVR e néo aterrar a alimentacdo da camera.

Conectar o distribuidor de video

Conecte o sinal de video da camera ao conector de entrada do
distribuidor de video usando um cabo coaxial de 75 Q) com um
conector BNC. Conecte a saida de video do distribuidor de video ao
conector ENTRADA DE VIDEO do DVR usando um cabo coaxial de
75 O com um conector BCN. Conecte seu monitor ao conector de
saida de video do distribuidor de video.

Conectar o distribuidor de video

DVR

’

_

Monitor

Monitor

0 Nota

Se o comprimento do cabo for longo demais, as pecas do DVR
podem ser danificadas devido a eletricidade estatica externa.
Antes de conectar o cabo de video, encoste a extremidade

do cabo no gabinete para evitar o risco da acumulacdo de
estatica.

Verifique as imagens através de um monitor apés a instalagao
do distribuidor de video.

Ligar dispositivo de exibicao

Esta unidade pode ter saidas simultaneas dos conectores HDM,
VGA e SPOT OUT. Ligagéo ao sinal de video entre o DVR (Leitor de
video digital) e o monitor.

Ligacdo ao Monitor VGA

Ligue as tomadas VGA na parte de trds do aparelho as tomadas de
entrada correspondentes na TV ou no monitor usando um cabo
VGA.

Ligacao ao Monitor VGA

3881111112222333:
2OROROCROLCOLOLOLOCOROROLOLOLOLOROROLL

(0]
(0]

Ligacdao ao Monitor SPOT

Ligar o aparelho ao monitor SPOT através de cabos de video coaxial
75 Q2 com conector BNC.

Ligacao ao Monitor SPOT

288
PO
gQe@
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Conexao de monitor HDMI

Conecte a unidade ao monitor HDMI usando um cabo HDMI (Tipo
A, Cabo de Alta Velocidade HDMI™).

Conexao de monitor HDMI

PRINCIPAL

Ligacdao do microfone ao alto falante

Ligue as tomadas de SAIDA AUDIO do aparelho as tomadas mono
no seu dispositivo dudio.

Ligacdo do microfone ao alto falante

Qe @

oop
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Conexao dispositivo USB

Ligacdo do dispositivo USB

FessoY TNE/ |

Dispositivo de meméria USB

Conecte o dispositivo de memoria na porta USB. O sistema
reconhecera automaticamente o dispositivo. O software do sistema
pode ser atualizado com facilidade usando um dispositivo de
memoria USB.

Dispositivo externo USB

Conectar o dispositivo externo em uma porta USB.
(Exemplo: Um HDD externo ou outro dispositivo de armazenagem
externa).

Mouse

Conecte o mouse USB para operar as funcdes do DVR.

Ligar o dispositivo E_SATA

Pode usar 0 armazenamento E_SATA para cépia de seguranca ou
gravacao de dados.

Ligacdo do dispositivo E- SATA

&/

$3885855%
do o dp ap oo dp o o
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Ligar ATM/POS
Ligar o aparelho ATM/POS a porta ATM/POS.

Ligacdo do dispositivo ATM/POS

i =

m
B
|

?

32?332 £22%
R

0 Nota

O seguinte dispositivo foi testado e a compatibilidade
assegurada. Ao usar o dispositivo multiplo ATM/POS, use o
dispositivo recomendado.

- Produtos AVE
> VSI-PRO: Interface video em série
> Regcom: Rede RS-485
> Hydra: Conversor RS-485 para RS-232

O servico de instalacdo e conexdo deve ser efetuado por
pessoal de manutencdo qualificado ou instaladores do
sistema, e deve estar de acordo com todos os cédigos locais.

—

am. O T

Ligacao da Rede

E possivel controlar e monitorar o sistema através de uma rede.
Através do controle remoto (monitoramento), é possivel alterar a
configuracdo do sistema ou monitorar a imagem através de uma
rede. Apds a instalacdo, verifique as configuragdes de rede para o
controle remoto e para a monitorizacao.

Conexao da Rede

%

8853558552

Serico
Bandalarga

Roteador
.
.
.

Conexao da LAN

Conecte a porta da LAN a uma porta de base T 10/100/1000
disponivel com um fio reto de ethernet (ndo incluido).
O indicador NET no painel frontal ird se acender.

Configuragcdo automatica da rede

O DVR pode obter e configurar automaticamente a interface da
rede via DHCP (Protocolo de Configuragao de Host Dinamico).

Configuracdo manual da rede

O DVR pode ser configurado manualmente,
designando um endereco IP, mascara de sub-rede, e porta de
comunicagao DNS.

0 Nota

Esta unidade pode ser suportada em rede IPv4 e IPv6.
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Conexao dispositivo RS-485

Este DVR tem dois terminais de DADOS. Use esta porta para
conectar cameras PTZ, DVR’s ou teclados (opcional).

Terminal do RS-485 Descricao
D - (DATA -) Transmissao de Dados/Recepcao
D + (DATA +) Transmissédo de Dados/Recepcao
GND Protecao

Ligar o dispositivo PTZ

Conectando as linhas de comunicacéo serial da PTZ no terminal
RS-485.

Ligacdo do dispositivo PTZ

~— N Y~ —_—
O
[¢)

= .
=T
o) " .

;’/ 5-7 mmT
RX- — RX+
RX+ RX-

Unidades PTZ
(TIPO RS-485)

Unidades PTZ
(TIPO RS-485)

0 Nota

Ao conectar as linhas, conectar a“D -"do DVR em RX —

da unidade PTZ e a“D +"do DVR na RX + da unidade PTZ
corretamente.

Os dados iniciais recomendados séo 9600 Baud, 8 bits de
Dados, 1 Stop bit e sem paridade.

Ao conectar cameras PTZ aos DVR's, € necessdrio programar o

MENU SETUP desta unidade de acordo com as especificacdes
RS-485 da camera e os DVR’s.

Conectando o controlador LKD100O

Conectando o controle LKD1000 para controlar o DVR. ( Favor
consultar o manual do LKD1000 para maiores detalhes). O
controlador LKD1000 tem de estar ligado a porta 2 (DATA 2),
conforme mostra a ilustragéo. Se ligar o controlador LKD1000 a
porta 1 (DATA 1), ele nao serdativado.

Ligacdo do controlador LKD1000

Of(e

Controlador LKD1000

0 Nota

N&o conecte uma camera PTZ e um controlador a porta D1 ou D2
ao mesmo tempo. Isto pode causar algum defeito.

Ligar a Entrada e a Saida do Alarme

Os terminais de alarme sdo usados para conectar os dispositivos de
alarme, como por exemplo, sensores, chaves de portas, etc.

Entrada do Alarme

Vocé podera conectar até 16 sensores de alarme (LRD5080: 8
sensores de alarme).

Cada sensor de alarme deve ser conectado com G(GND). O estado
do sinal é ajustavel para N/O (Normal Aberto) ou N/C (Normal
Fechado) no menu setup.

17
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Ligacao da entrada do sensor

A A A A A A A T e

)

miA

G567 :
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Saida do alarme

Conecte o dispositivo de alarme a saida do alarme. Ha a saida de
um sinal de alarme caso ocorra um evento.

Conexao de saida do alarme

133331
@@ ©©

Dispositivo do Dispositivo do

ay . alarme alarme
.
Sensor do Alarme Sensor do Alarme ferminal No. Descrigao
G Terra
1 Saida de Alarme 1
Terminal No. Descricéo 2 Saida de Alarme 2
1 Entrada do Sensor 1 3 Saida de Alarme 3
2 Entrada do Sensor 2 4 safda de Alarme 4
3 Entrada do Sensor 3 0N°fa
4 Entrada do Sensor 4 Os relés de interruptores internos estao preparados para 0.3A a
G Terra 125V AC ou 1A a 30V DC. Se a corrente elétrica for maior do que os
relés suportam, a unidade pode ser danificada.
5 Entrada do Sensor 5
6 Entrada do Sensor 6
7 Entrada do Sensor 7
8 Entrada do Sensor 8
G Terra
9 Entrada do Sensor 9
10 Entrada do Sensor 10
il Entrada do Sensor 11
12 Entrada do Sensor 12
G Terra
13 Entrada do Sensor 13
14 Entrada do Sensor 14
15 Entrada do Sensor 15
16 Entrada do Sensor 16
G Terra
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INSTALACAO DO HDD (Disco
Rigido)

Nota para Drive do Disco Rigido

O disco rigido (HDD) interno é uma peca fragil do equipamento.
Use 0 DVR seguindo as orientacdes abaixo para proteger o HDD de
possiveis danos.

Recomendamos que faca backup das suas gravacoes importantes
em um dispositivo externo de backup para evitar perdas acidentais.

Verifique que o aparelho esteja desligado ao remover ou colocar o
HDD.

N&o mexa o DVR quando ele estiver ligado.

N&o use o DVR em locais excessivamente quentes ou Umidos,
ou em locais que possam estar sujeitos a mudancas repentinas
de temperatura. Essas mudancas repentinas podem provocar
condensacao no DVR. Isto pode causar danos ao HDD.

Quando o DVR estiver ligado, ndo desligue o fio da tomada nem
desligue o disjuntor.

Se houver uma falta de energia quando o DVR estiver ligado, ha
possibilidade de perda de dados no HDD.

Nao deixe cair o HDD. Nem coloque objetos metalicos, como
moedas ou ferramentas dentro da bandeja do HDD.

Se houver falta de energia durante a gravacao, evite adicionar,
substituir ou transportar o HDD, j& que os dados gravados
podem ser apagados. Neste caso, quando voltar a energia,
reinicie o sistema normalmente deixando colocado o HDD que
estava sendo utilizado no momento em que faltou a energia.
Em seguida adicione, substitua ou transporte o HDD.

O HDD é muito delicado. Trate o HDD com cuidado e siga as
orientacdes abaixo, porque mesmo um pequeno choque pode
causar danos nos componentes internos do HDD.

- Né&o coloque o HDD diretamente sobre uma mesa ou
prateleira. Coloque uma almofada ou um pano grosso
embaixo do HDD, porque mesmo um pequeno choque
pode causar danos nos componentes internos do HDD.

- Nao utilize uma chave de fenda elétrica.
As vibracdes e choques provocados por uma chave de
fenda elétrica podem causar danos nos
componentes internos do HDD.

- Ao trocar o HDD, ndo bata o HDD com outros componentes,

como por exemplo, outro HDD ou a bandeja do HDD.

- Nao bata o HDD com as ferramentas, como por exemplo a
chave de fenda, ao trocar o HDD.

Proteja o disco rigido da eletricidade estatica.

Instalacdo do disco rigido

E possivel instalar até 4 HDDs.

Uma instalagéo ou configuragdo indevida pode prejudicar o
reconhecimento do HDD ou o funcionamento normal do produto.
Assim, voge deverd consultar um especialista na loja onde comprou
o produto.

1. Retire os parafusos e depois deslize a parte de cima do gabinete.

2. Retire os parafusos e destaque os suportes do disco rigido da
unidade.

O N o W

Substituicdo do disco rigido

Desligue a unidade e retire o cabo da tomada.

1.

ISR

. Quando ligar o aparelho, o novo HDD é reconhecido e

Fixar o HDD nos suportes de montagem do disco rigido com
quatro parafusos.

Fixar os suportes de montagem do disco rigido com os
parafusos.

Ligue o cabo de alimentag¢do do HDD ao HDD.

Ligue o cabo SATA ao HDD.

Conectar o cabo SATA no conector SATA na placa principal.
Montagem da caixa top.

Aperte os parafusos.

formatado automaticamente.
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Siga 0s passos 1 até 2, como explicado no capitulo “Instalacédo
do disco rigido”.

Retire o conector do HDD.

Retire os parafusos dos dois lados do suporte do disco rigido.
Retire o HDD do suporte.

Instale o novo HDD.

Depois de substituir o disco rigido, conecte o plugue na tomada
e ligue a unidade. O novo HDD é reconhecido e formatado
automaticamente.

0 Nota

N&o use uma ferramenta elétrica para aperta-los.

HDD Recomendados

Para obter a lista mais recente dos discos rigidos recomendados,
visite http//www.lgecommercial.com

o Nota

Se vocé néo usar o HDD recomendado, pode ser que o sistema
nédo funcione corretamente.
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Operacao do Aparelho

1. Ligar o aparelho. O carregamento do sistema ird iniciar. O logo
da LG serd exibido no monitor principal durante a inicializacdo
do sistema.

2. Quando a inicializacao for concluida, a janela ao vivo sera
L . , ®_ .
exibida. Clique no icone na barra de controle do sistema

ou pressione o botédo LOGIN no controle remoto para exibir a
janela de login.

3. Selecione uma ID de usudrio usando 0 mouse ou a seta e
0 botdo OK no controle remoto ou no painel frontal. Na
primeira vez, apenas pode selecionar o nome de usuério do
ADMINISTRADOR. Pode registrar um novo usudrio com varios
direitos de acesso, utilizando o menu de configuragao do
usuario.

4. Entre com a senha usando o teclado virtual. (Lembre-se que a
senha padrao do administrador é “000000")

5. Cligue no icone [OK].
Poderé ver a tela ativa e operar o sistema.

a Nota

- Este DVR é baseado em um monitor VGA usando OSD.
Recomendamos a utilizagdo de um monitor VGA com esta
unidade. Ao usar um monitor composto, a qualidade da
exibicao na tela (OSD) pode diminuir.

+ Se o DVR se desligar acidentalmente e for novamente ligado,
o DVR pode demorar bastante tempo até reiniciar.

Fechamento do Sistema

1. Primeiro, deve-se parar a reproducao e sair do menu de
configuracdo. Na reproducao, pressione STOP.

2. Pressione e mantenha pressionado o botédo ! (POWER) até
ouvir o sinal sonoro e a janela de desligamento ird ser mostrada.

3. Entre com a senha usando o teclado virtual.

4. Cligue no icone [OK]. O sistema ird ser desligado.

Explicacao Geral da Tela Ativa
do Monitor Principal

Tela do monitor principal

HdBE @A H A4 i B

06, cH 08

10,010 toen 1

Kl Numero do canal
Mostra o nimero do canal.
Nome do canal
Mostra o nome do canal editado.
Canal FPS
Exibe o valor FPS do canal.
Canal selecionado
Exibe o canal selecionado com uma caixa vermelha.
Botdes rapidos

Os botoes rapidos sao exibidos quando o mouse é movido até
a tela ao vivo da camera. E possivel usar as seguintes funcées ao
clicd-las para o canal selecionado.

E possivel usar a funcao de reproducao.

E possivel usar a funcdo de zoom digital.

E possivel controlar as cameras PTZ. (opcional)

Pode ser utilizada a fungéo ajuste de video
(Luminosidade, Contraste, Cor). (Somente no canal
analdgico)

EDER

A icone de status da camera

" Mostra o status da camera PTZ.

Mostra o status do dudio de entrada.

Um "C" dourado indica a gravagao continua.

Um "I" dourado indica a gravacéo instantanea.

Um “S"vermelho indica gravagéo ativada pelo sensor.

Um "M" verde indica a gravagdo por detecgéo de
movimentos.

Um "N" cinza indica que o canal ndo esta sendo
gravado.

=H=1-11-H -l
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| O"T"violeta indica a gravacao de eventos de texto.

Tela Ativa
Mostra a tela ativa de vigilancia atual.
E] Barra de Controle do Sistema

e NEE) | Exibe a data e a hora.

Acesso (Safda): Exibe a caixa de didlogo
de Login do Usuério ou efetua o logout.

Procura: Mostra o menu de Busca.

Selecione o modo tela do Monitor

[ =

5
[
=
A
3

a

Alarme Off: Desativa o alarme.

Principal 3
Carr;fera: Exibe o menu do Il\/ldomtf)r para E possivel selecionar o modo da tela ao vivo para exibir uma tela 5
configuraro primeiro canal da camera. cheiaou4,6,8,9,16, 17 ou 25 telas divididas no monitor principal. £_~
. . ~ )]
modo Split: Exibe o menu para selecao 1. Pressione VIEW ou clique no icone M na barra de controle do )
da divisdo da tela. : °
sistema.
Exportacao de Video: Exibe o menu de 2. Selecione [Ecra Principall.

exportacao. .
portas Selecione um modo de tela.

Registro do Sistema: Exibe a janela da

lista de log do sistema. Ecra Principal

Informacao do Sistema: Exibe a janela de -- m -

informagdes do sistema. = -=
N ssn ==== |

Configuracao: Mostra o menu de
Configuragao.

Minimiza a Barra de Controle do Sistema.

et

0No’ra

« Para exibir / Minimiza a Barra de Controle do Sistema &
Para exibir ou minimizar a Barra de Controle do Sistema
pressione OSD depois de pressionar o botdo SHIFT no painel
dianteiro, ou clique &4 ou na Barra de Controle do
Sistema. Modo sequencial
Também é possivel usar as opgdes de controle do sistema
ao clicar com o botéo direito do mouse na tela do Monitor
Principal.

Modo de divisdo da tela

Modo Tela Cheia: E possivel visualizar a janela ao vivo no
modo tela cheia.
Modo de divisdo 4, 9, 16, 1+5, 1+7: Exibe as telas divididas

O sinal £¥ é exibido na barra de controle do sistema quando - ) e
selecionadas no monitor principal.

o monitor principal estiver desempenhando o modo de o R .
Sequéncia: E possivel visualizar todos os canais na

sequéncia.
sequéncia. Nao é possivel utilizar o modo de sequéncia com
a divisdo em 16 telas (série LRD5080: divisdo em 1+7 ou 9
telas).
Mover a Posigéo do Canal 4. Selecione [OK] e pressione OK para confirmar sua selecdo.
E possivel alterar a posicao do canal da cdmera em uma tela dividida
do Monitor Principal.
. . . - Nota
1. Selecione um canal desejado clicando com o botao esquerdo
do mouse. Para exibir a tela que vocé deseja ver em modo tela cheia, clique
2. Arraste e solte-o para o local desejado e a posigcao do canal serd duas vezes no canal desejado.

alterada.
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Selecione o modo tela do Monitor Spot
E possivel selecionar o modo da tela ao vivo como cheio, divisdo em
4,9 ou 16 telas no monitor de spot.

1. Pressione VIEW ou clique no icone &g na barra de controle do
sistema.
Selecione [Monitor Spot].

3. Selecione um modo de tela.

Monitor Spot

Modo de divisao da tela

Modo sequencial

Modo Tela Cheia: E possivel visualizar a janela ao vivo no
modo tela cheia.

Modo de divisdo em 4, 9 e 16 telas: Exibe as telas divididas
selecionadas no monitor spot.

- Sequéncia: E possivel visualizar todos os canais na
sequéncia. Ndo é possivel utilizar o modo de sequéncia com
a divisdo em 16 telas (série LRD5080: divisdo em 9 telas).

4. Selecione [OK] e pressione OK para confirmar sua selecao.

Agrupamentos de canais
Vocé pode agrupar os canais desejados.

1. Pressione CAM ou clique no icone 28] na barra de controle do
sistema.
2. Selecione [Ecra Principal]l ou [Monitor Spot] no menu.

3. Selecione o numero de uma camera para incluir no grupo.

- [Restaurar Predefini¢des]: Reorganize os canais na ordem
crescente e altere o [Modo Split] para 16 divisdes. (série
LRD5080: divisdo em 1+7 ou 9 telas)

HEEdEOEE
HNEEEEE

4. Selecione o numero do grupo na lista suspensa.

5. Cligue no botéo [Carregar] ou [Guardar] para configurar seu

grupo.

6. Selecione [OK] e pressione OK para confirmar sua selecao.

0 Nota

O [Modo Split] muda de acordo com o nimero de cameras

selecionadas.

Controle da Camera PTZ

E possivel controlar as cAmeras conectadas através da porta
de dados do terminal RS-485 ou Rede. Deve se estabelecer a
configuracdo entre a camera PTZ e o DVR.

1.

monitor principal.

Selecione o canal da camera PTZ que deseja controlar no

Pressione PTZ ou clique no icone E que aparece quando o

mouse é movido para a tela da camera PTZ.
O controle remoto virtual da PTZ é exibido no monitor principal.

Use cada item para controlar a camera PTZ.

funcao

Exibe o guia de controle PTZ.

Exibe o menu de configuragao da
camera PTZ.

Minimiza o controle remoto virtual
PTZ.

Remove o controle remoto virtual
PTZ.

Qe
o

Use para Expandir/Inclinar a camera.

E possivel selecionar a velocidade
do movimento Horizontal/Vertical/
Zoom.

E possivel ajustar o zoom da camera.

E possivel ajustar o foco de uma
camera manualmente.

E possivel ajustar a iris de uma
cdmera manualmente.

Exibe ou oculta as opcdes de
controle de predefinicées no
controle remoto virtual PTZ.

Mostra o nimero pré-configurado
escolhido.

Entrada do nimero pré-configurado.

Registra as posicoes pré-
configuradas da camera.

Para excluir uma posicao predefinida
memorizada.

Para mover a camera para a posi¢ao
predefinida.

Inicia a navegagao pré-configurada.

Confirma a posicdo pré-configurada.




Instalacao

a Nota

E possivel usar algumas opcoes ao clicar com o botéo direito do
mouse no modo de controle da cdmera PTZ.

+ Guia de Controlo PTZ : Exibe o guia para usar o mouse.
-+ Sair: Sai do modo de controle da camera PTZ.

Configuracdes pré-selecionadas

A posicdo pré-configurada € a funcdo para registrar as posicoes de
monitoramento da camera (posicoes pré-configuradas) associadas
com os numeros das posigoes.

Digitando os numeros das posicoes, é possivel mover as cameras
para as posicoes pré-configuradas.

0 Nota

Para ativar esta fungao, é necessario registrar as posicoes pré-
configuradas da camera PTZ

Registrar as posicées pré-configuradas
1. Coloque a camera no ponto desejado usando as setas

2. Pressione SET ou clique no icone @

3. Selecione o numero pré-configurado que deseja registrar.

4. Pressione OK ou clique no fcone *

A posicdo e seu nimero sao memorizados.
5. Repita os passos 1 até 4 para adicionar outra posicao.

a Nota

O numero pré-configurado pode ser entre 0 e 255 nesta unidade.
Mas a faixa atual é diferente dependendo das cameras PTZ.

Mudar para Imagem na Posicdo Pré-configurada

A seguinte funcdo so esta disponivel com cameras que tém a
funcao de pré-configuracéo.

A funcao de pré-configuracdo provoca o movimento da camera
combinada para a posicao pré-configurada programada.

E necessario programar antecipadamente as posicoes pré-
configuradas para a camera combinada.

1. Pressione o botdo MOVE ou clique no icone @

2. Use os botdes dos nimeros para entrar o nimero que indica
a posicéao pré-configurada memorizada, depois pressione OK

ou clique no icone e — A cdmera se desloca para
a posicéao pré-configurada e a imagem da camera que esta
naquela posicéo aparece no monitor.

Limpar a posicdo pré-configurada
E possivel limpar uma posicio pré-configurada memorizada.

1. Pressione o botdo CLEAR ou clique no icone @

2. Use os botdes dos nimeros para entrar o nimero que indica a
posicao pré-configurada memorizada, depois pressione OK ou

clique no fcone * para limpar a posicao pré-

configurada.

0 Nota

A fungdo pode néo estar disponivel dependendo da cdmera PTZ.

Navegar pelas posicdes pré-configuradas
E possivel navegar por todas as posices pré-configuradas.

1. Pressione o botdao TOUR ou clique no icone @

Todas as posicdes pré-configuradas na camera serao
selecionadas, e a imagem da posicao da camera serd transferida
para 0 monitor ativo.

2. Epossivel interromper a navegacdo pressionando o botdo TOUR

ou clicando no icone .

Configuragdo para a cAmera PTZ
E possivel adaptar a cdmera a seus requisitos, configurando os itens
respectivos Nnos menus.

1. Clique noicone [‘]

O MENU SETUP aparece na janela selecionada do monitor
principal.

2. Use os botdes de setas - - - -

Sy Para estabelecer as opcoes.

0 Nota

« Consulte o manual da camera PTZ para maiores detalhes.

+ Algumas cameras PTZ podem néo funcionar corretamente
com esta unidade.

- Nao é possivel controlar as outras fungdes quando o controle
remoto virtual da PTZ estd em exibicdo.

Usar a funcao Zoom Digital

E possivel aumentar a tela atual 2 vezes usando a funcao de zoom
digital em um canal ao vivo no modo tela cheia, ou em uma
reproducdo de um canal no modo tela cheia.

1. Pressione o botdo de ZOOM(+) durante a visualizacdo de um
canal ativo no modo de tela cheia, ou ao reproduzir um canal
no modo de tela cheia.

2. Pode usar o ecrd zoom como segue.

+ Pode mover a posicdo no ecra zoom através dos botdes
A/V/4/P

- Pode mover o ecra zoom usando o rato. Arraste e largue um
ponto para um ponto especifico para mover o ecra zoom.

3. Pressione o botdo BACK para sair.

23
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a Nota

A funcdo zoom é desactivada nos casos seguintes:
- Quando faz clique duplo no botdo esquerdo do rato.

- Prime o canal especifico ou o botédo da funcdo no painel
frontal da unidade.

« Prime o bot&o STOP durante a reproducéo.

E possivel usar algumas opcoes ao clicar com o botéo direito do
mouse no modo de zoom digital.

- Guia de Controlo do Zoom Digital: Exibe o guia para usar o
mouse.

+ Sair: Sai do modo de zoom digital.

Exportar os dados gravados

Esta unidade pode copiar imagens gravadas no HDD incorporado
para os dispositivos externos de gravagdo, manualmente.
1. Clique na tecla EXPORT ou clique no icone na barra de
controle do sistema.
O menu [Exportacao de Video] é exibido.
Exportagao de Video

Data/Hora Final

Data/Hora Inicial

2014/04/04 E Lol PV 07:33:03

Formato de Ficheiro

Exportar para
Senha

2. Configurar a Data e Hora do comeco e a Data e Hora da
finalizacdo da copia.

- <« /»/A/V:Passaparaas opcoes.
- A/ V:Define a opgao selecionada.
- OK: Seleciona a opcdo ou confirma a defini¢éo.

3. Selecione o numero do canal e clique na tecla OK. Repita este
passo para selecionar varios canais.

4. Selecione um dos formatos de arquivo na lista suspensa de

[Formato de Ficheiro].

-« Native: O arquivo Original é salvo com a extensao *.exp”.
O arquivo original salvo pode reproduzir utilizando o
programa de Visualizacdo de Exportacao.

-+ AVILG: Para reproduzir arquivos AVI LG, vocé precisa instalar

o Codec LG DVR. Se vocé instalar o Cliente de Rede LG, ndo
é preciso instalar o Codec LG DVR.

AVI: Se vocé selecionar o formato de arquivo AVI, ele pode
ser reproduzido em qualquer reprodutor de midia.
Selecione [Exportar para] e clique na tecla OK.
Use A/ V¥ para selecionar um dispositivo destinado a
exportacao.
Clique na tecla OK para confirmar.
Vocé pode definir a senha no caso do arquivo nativo. Para
registra-la, cligue na caixa de selecéo [Senhal. A janela de
senha é exibida. Em seguida, digite a senha utilizando de 4 a 12
caracteres alfabéticos e digitos numéricos.

9. (Clique no icone [Exportar] para iniciar a exportacdo. Os dados
exportados serdo autorizados pela unidade antes de serem
salvos e s6 podem ser reproduzidos com o reprodutor exclusivo.

0 Nota

«  Checar o dispositivo de exportagao antes de prosseguir.

« Vocé pode também pressionar a tecla COPY no painel frontal
para a funcao de exportacao.

« Vocé poderd exportar os dados gravados apenas no modo ao
VIiVO.

- Se utilizar um dispositivo externo, este tem de ser formatado
neste aparelho.

1. Ligue o dispositivo externo a porta USB na frente ou na
parte de trds do DVR.

2. Selecionar o icone [Formato] e entdo pressionar a tecla
OK. A janela de confirmacao é exibida apos o término da
formatacao.

3. Selecionar [OK] e pressionar a tecla OK para fechar a janela.

- Verifica o tamanho da informacao selecionada e o espago
livre do dispositivo externo. Se o dispositivo nao tiver espaco
suficiente, crie espago no dispositivo ou elimine a informagao
anteriormente armazenada.

- Aexportacdo ndo pode ser executada durante o andamento
do backup.

- E possivel buscar os dados exportados com o software
visualizador inclufdo.

+ Quando exporta os dados gravados, os dados do video, do
dudio, do didrio e os dados do didrio de eventos também
serdo exportados.

+ Quando vocé exporta os dados gravados, o programa de
reproducao de exportacao também serd exportado na pasta
[ExportViewer] do dispositivo. O nome do arquivo de dados
exportado é feito automaticamente como do tipo [Channel
name_export date_export time.exp] “Nome do canal_data_
hora.exp”.

« Nao retire o dispositivo USB enquanto a exportacao estiver em
andamento, isto pode causar falhas no funcionamento.

- Uma mensagem de adverténcia aparecera nos casos listados
abaixo.

- Quando a Data e Hora do comeco e a Data e Hora da
finalizacdo da cépia tém o mesmo valor.

- Quando a data e hora do inicio é mais tarde do que a data
e hora do final.

- Quando a midia para a exportacao nao tiver espaco
suficiente.

- Quando for configurado um dado de hora que néo existe.

Uma midia externa deve ser formatada nesta unidade para
evitar falhas.
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Ver a Lista de Dados do Sistema

E possivel ver a lista de dados do sistema:

1. Pressione LOG ou clique no icone [ na barra de controle do 1.

sistema. A janela da lista do log do sistema é exibida no monitor
principal.

Registro do Sistema

Data/Hora Final

Data/Hora Inicial

2008/01/11  AM 07:27:21
2008/01/11  AM 07:15:06
2008/01/11 AM 07:03:02
2008/01/11  AM 06:59:47
2008/01/11  AM 06:59:11
2008/01/11  AM 06:55:21
2008/01/11  AM 06:43:10
2008/01/11  AM 05:45:53
2008/01/11  AM 05:43:29
2008/01/11  AM 05:42:53

(D contiguragao Aterada
Configuragéo Alterada
Configuragio Alterada
Exportagao Concluida
Exportagao Iniciaa
Configuragéo Alterada
Configuragao Alterada
Configuragao Alterada
ADMINISTRATOR Acesso (Local)

NP

Recuperagao de Energia

B » @&

|

2. Configurar a Data e Hora do comeco e a Data e Hora da
finalizacdo da copia.
- 4 /P /A/V:Passaparaasopcodes.
- A/ V:Define a opgao selecionada.
- OK: Seleciona a opcao ou confirma a definicéo.

3. Use « /W para ver a lista de dados anterior ou a préxima.
Pressione o botdo BACK ou clique no botéo [Fechar] para sair da

janela.
Nota

Consulte a sequinte lista do sistema de log (registro de inicio de
atividade).

Ne Registro de mensagens
1 Ligado

2 Desligado

3 Acesso (Remoto)

4 Safda (Remota)

5 Acesso (Local)

6 Saida (Local)

7 Configuragao Alterada
8 Configuragao Importada
9 Predefinicao de Fabrica
10 Recuperacao de Energia
11 Backup Iniciada

12 Backup Concluida
13 Backup Falhou

14 Exportacéo Iniciada
15 Exportacdo Concluida
16 Exportacdo Falhou
17 S/W Actualizado

18 HDD Danificado

19 HDD Adicionado

20 HDD Apagado

21 HDD Formatado

22 HDD Alterado

N
w

Falha Ventilador Sistema

Ver as Informacoes do Sistema

E possivel ver as informacées do sistema:

Pressione INFO ou clique no icone B na barra de controle

do sistema. A janela de informagdes do sistema é exibida no
monitor principal.

Informacgao do Sistema

Sistema

- Nome do sistema
- Nome do Modelo
- Nimero de Série

LRD5160
0009000000009

~ Formato de Video NTSC

- Versdo Micom 101
02.00.00,1096
1.0

- Versdo S/W
~ Versao H/W

Rede
- Enderego MAC

- IP Rede

- IPv6 Rede

- Porta TCR/IP N,

- Porta Servidor Web N2.

= Porta Audio N2,

- Porta RTSP 3
[ —
amera 5

0
Disco Rigido Y
- Uso Nio Detectado =
o
0
5
o

- Ethernet 0: Exibe as informacdes detalhadas da rede.

- Informacdo Camera: Exibe as informacées sobre detalhes da
taxa de quadros da camera.

Informagao Camera

o | v (2|8 |4 | s | e | T | B |8 (20| n|a|E|w| |8

Toade y g 9 0 0 0 0 0 0 0 0o 0 0 0 0 0
frame

- Informacdo HDD: Exibe as informacdes detalhadas do disco
rigido.

Informagao HDD

NENHUM Modelo
Nimerode Séie
Porta

Use

Capacidade

Estato

Sectores rslcados
Sectores pendentes

Temperatura

 Alimentagao na hora

A

- Atualizar: Atualiza as informagdes do sistema.

2. Pressione o botdo BACK ou clique no botéo [Fechar] para sair da

janela.
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Menu de configuracao

As caracteristicas e op¢des do DVR sdo configuradas através do
menu.

As operacdes desta unidade podem ser configuradas através de um
menu mostrado no monitor principal. E possivel selecionar e configurar
as condicdes operacionais usando os botdes do painel frontal e 0
controle remoto ou usando um mouse conectado a unidade.

Apenas 0s usuarios com nivel de administrador tém permissao para
acessar o Menu de Configuragao e configurar o DVR.

Primeiro nivel

Segundo nivel

Terceiro nivel

___Configlhragao ) Sistema
= xkx

% Propriedades
o Nome do sistema [ |

ey pORUES b
Botio Beep
Formsto deMides Nf_ﬂ
BRI u
Amportas Confiowasio
Exportar Confiaurscio
Sredefinicho de fabrcs

bo

22 Backlp

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 333333132222222222222223283328283888282828288

Informacdes

Configuracdo de um menu com o mouse

Use os botdes direito e esquerdo do mouse para configurar o menu.

Botao Funcao

« Use para selecionar um item
necessario ou diminuir o valor
Botao das opgoes.
Esquerdo - Se clicar duas vezes nesta tecla,
pode ver o canal selecionado
em todo o tela.

Use para aumentar o valor das

Botédo Direito N
opgoes.

1. Clique noicone da barra do controle de sistema com o lado
esquerdo do mouse para mostrar o menu de configuragéo.

2. Cligue na opgao desejada com o lado esquerdo do mouse para
mostrar o menu das opcdes de segundo ou terceiro nivel.

3. (Cligue na opgao desejada com o botao esquerdo do mouse.
4. Configure o valor das op¢oes selecionadas.

Cligue no icone |8 ou clique no icone |t ETEUEIL

repetidamente para sair do menu de configuragéo.
Se aparecer a mensagem para salvar, clique em [OK] com o
botdo esquerdo do mouse para salvar as configuragdes.

Configuracdo do menu usando os botdes do painel
frontal ou do controle remoto

Painel Controle

rica
Frontal Remoto Descricao

as op¢des do menu ou ajustar o

c°° Use estes botdes para selecionar

valor das opgdes.

@ Seleciona a opcao ou confirma a

programacao.

SETUP SETUP

@ Volta a0 menu ou nivel anterior.

Pressione SETUP para mostrar o menu de configuragao.

Use A/ 'V para selecionar o item desejado do menu e depois
pressione em OK para mostrar o submenu.

Use A/ 'V paraselecionar o item desejado do submenu

e depois pressione em OK para mostrar as op¢oes de
configuracao.

Use A/ 'V para selecionar a op¢do desejada e depois pressione
OK para determinar o valor.

Use < /P para selecionar a configuracdo desejada e depois
pressione OK para confirmar sua selecéo.

Pressione SETUP para sair do menu de configuragéo.

Se a mensagem para guardar aparecer, selecione [OK] e clique
na tecla OK para salvar as configuragdes.

a Nota

Ao operar o menu de fungdes usando os botdes do controle
remoto e do painel frontal, ambos os botdes sdo operados da
mesma forma para controlar o menu de fungdes.

Para usar outras funcdes dos botdes de nimeros no painel
dianteiro, siga as etapas abaixo.

1. Pressione SHIFT. O indicador do botéo fica vermelho.
2. Selecione o botdo da funcdo desejada.

Todas as explicacoes de operacdo estdo baseadas no uso do
controle remoto.
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Configuracées do Sistema TCP/IP v4

Configuragao ) Sistema

Propriedades Ietortace n
TCP/IPvA DHCP v
Se vocé nao quiser usar a configuragao automatica de IP, digite um enderego [P
P ro p rie d a d es ;E’im TCP/IPYG ;::::;:;Hmsu”u de sub-rede ¢ Gateway,
Configuragao ) Sistema o Mascara de Subrede
- Pl e Nome do sistema |\ | Vi,gi., Fluxo Rede Gateway
TOR/IPvA Idioma M ‘i" BatalHors ONS Principal
_? TCP/IPVE Eothc Besp Grlva;i; DNS Secundario
Dispositivo Formato de Video INISE ! o
E - BRI M—ﬂ Evento Gontyiad
Visualizagao 10 B8 — x Actuzlizagio
B0 | ol PR 73— v
Gavagao L ptmcioderibive 5
ﬂ o Alﬁa de
2 B - Interface: Selecione a porta LAN que deseja utilizar (Ethernet 0). 5
Utilizador o . - . . 9&-
o " - DHCP: Selecione esta opcdo quando o servidor DHCP estiver 2
o o instalado na rede para permitir a atribuicdo de enderecos i
IP.Com esta configuracao, o endereco IP é atribuido
- Nome do sistema: nsira 0 nome do sistema usando até 21 automaticamente.
caracteres compostos de letras do alfabeto, digitos numéricos e - Endereco IP: Entre um endereco IP.
simbolos.

« Mascara de Subrede: Entre um endereco de mascara sub- rede.
« Idioma: Selecione o idioma para o menu de configuracdo e a

' * - Gateway: Entre o endereco de acesso.
informagao mostrada.

« DNS Principal: Entre o nome do servidor primario do dominio

« Botdo Beep: Marcar para ativar o botao de alarme sonoro. O para passar os nomes dos anfitrides para enderecos IP.

botédo de alarme sonoro é ativado quando vocé usar as teclas. L ) L.
9 - DNS Secundario: Entre o endereco do servidor DNS secundério

- Formato de Video: Seleciona o formato de video entre NTSC que faz os backups (copias de seguranca) do DNS primrio.

ou PAL de acordo com o formato do seu sistema de video.
Se alterar o formato do video, o HDD é formatado de acordo
com o formato de video selecionado. Depois do HDD ter sido TC P/lP v6
formatado, é exibida uma mensagem de confirmagdo. Selecione
[OK] clique na tecla OK. O sistema serd reiniciado.

Configuragao ) Sistema

Propriedades o n
TCP/IPvd Auto v
Nota e e,
. . Dispositivo Enderego IP
Todas as cameras devem ser desligadas antes de alterar o Rode o
formato video de forma a prevenir avarias. o [ —
~ ) = / . . ﬁ Data/Hora DNS Principal
+ Resolucdo: Configura a resolugéo de safda do sinal de video e I
HDMI. § e
+ Importar Configuragao: Exporta os dados de configuracao deste o [
DVR para o cartdo de memoria USB. x Aeuiascho
«  Exportar Configuracao: Importa os dados de configuragdo do S gacp

DVR do cartdo de memdria USB. A

. P , . Z ’ " Configuragao
- Predefinicdo de Fabrica: £ possivel reconfigurar o DVR para suas

configuracées originais de fabrica. Algumas opg¢des ndo podem
ser reconfiguradas — data, hora, funcdo Horério de Verao, fuso
horario e senha do usuario.

- Interface: Selecione a porta LAN que deseja utilizar (Ethernet 0).

- Auto: Seleccionar esta opgédo para atribuir o endereco IP
automaticamente.

- Endereco IP: Entre um endereco IP.

- Comprimento do prefixo da sub-rede: Digitar o comprimento
do prefixo de sub-rede.
Um prefixo IPv6 indica a parte do endereco usada para
roteamento ou para identificar um intervalo de enderecos.

- Gateway: Entre o endereco de acesso.
+ DNS Principal: Entre 0 nome do servidor priméario do dominio
para passar os nomes dos anfitrides para enderecos IP.

+ DNS Secundério: Entre 0 endereco do servidor DNS secundario
que faz os backups (copias de seguranca) do DNS primdrio.
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Rede

Configuragao ) Sistema

Propriedades
Porta TOP/IP N2, [soor |
TCP/IPvé: Porta Servidor Web N°. |M |
TR/ Porta Audio N2, [so0s ]
Dispositivo Throttle de Largura de Banda v/ TUDO | Por utilizador
Rede
g ikl kd
Visualizagio GRS Porta RTSP |54 |
_!']5 Data/Hora B2 DONE)
o
Gravagio Nome de anfitrido
NTP
Anitrido registado.
Controlador
Evorty CERIEE
2 Actualizagio
Utilizador T
Assistente de
Configuragio

2012/09/25 © PM10:21:05 ~ D Guardar/Anterior

Porta TCP/IP N°.: Entre o nimero da porta TCP/IP. E possivel ver
aimagem ativa de vigilancia através da rede com o programa
do PC Cliente. A porta selecionada de fébrica para transmissao
dos dados de video e dudio € a 9001. Porém, em alguns casos
¢ melhor mudar o nUmero desta porta para seguranga ou
flexibilidade adicionais. Vocé pode editar esta porta entre 1 025
e 65 535.

Porta Servidor Web N°.: Entre o nimero da porta do Servidor de
Rede. E possivel ver aimagem ativa de vigilancia através da rede
com um navegador da Web. Normalmente a porta TCP usada
pelo HTTP é a 80. Porém, em alguns casos é melhor mudar o
numero desta porta para seguranca ou flexibilidade adicionais.
A porta pode ser ajustada para 80 ou entre 1 025 e 65 535.

Porta Audio N°.: Entre o niimero da porta 4udio. E possivel editar
esta porta entre 1 025 e 65 535.

Throttle de Largura de Banda: Selecione [TUDQO] ou [Por
utilizador] para definir o valor da largura de banda.

- TUDO: Defina a mesma largura de banda para todos os
usuarios.

- Por utilizador: Selecione o [Identificacado de Utilizador] na
lista suspensa a esquerda. E, em seguida, defina a largura de
banda na lista suspensa a direita.

Porta RTSP : Insira o nimero da Porta RTSP. A porta pode ser
ajustada entre 1 e 65535. O numero de porta padrao é 554.

Servico DDNS: Marcar para ativar a funcdo DDNS.

Este servico gratuito é muito Util quando combinado com o
Servidor LG DDNS. Permite ao usudrio a ligacao ao dispositivo IP
usando URL em vez de um endereco IP. Isto também resolve o
problema de ter um endereco dinamico de IP.

Nome de anfitrido: Entre o nome de anfitrido que quer usar.
Néo pode utilizar como nome anfitriao “www’, "mail’, “http’, “ftp’,
‘com’,"lg","lge”,"lgddns”, “lgeddns’, “ddns’".

Anfitrido registado.: Aparece o host name registrado.

Atualizacdo: Registra o host name que vocé editou [Nome de
anfitrido] para o servidor LG DDNS.

Como registrar o host name DDNS
Com a fungao DDNS, vocé pode facilmente usar o DVR da LG.

Quando vocé usar a funcao DDNS pela primeira vez apds ter
comprado o seu DVRda LG

Lok N

Exibir o menu de configuracdes do DVR setup menu.
Selecionar a opgéo [Sistema] > [Rede] .

Marcar para a opcao [Servico DDNS].

Entrar com o host name na opcéao [Nome de anfitrido].
Pressionar o botdo [Atualiza¢do]. Se o registro do host for feito

corretamente, o host name sera exibido na opcao [Anfitrido
registado.]. Se o host name néo for registrado apos a atualizacao,
favor verificar a conexao de rede.

Quando vocé quiser mudar o host name DDNS
Se vocé quiser mudar o host name registrado para um outro novo,
siga 0s passos a sequir.

1. Entre com o novo host name na opc¢ao [Nome de anfitridol].

2. Pressione o botdo [Atualizacdo]. A janela de confirmacéo sera
exibida para mudar o seu host name.

3. De um cligue no botdo [OK]. Quando o host name estiver
devidamente mudado, O host name mudado sera exibido na
opcao [Anfitrido registado.].Se o host name n&o for mudado
apos a atualizacdo, favor verificar sua conexdo de rede.

Fluxo Rede

Configuragao ) Sistema

Propriedades
lCH,
TCR/IPv4 o 2 wonmar
02 320 [ NORMAL s
—— 03 352040 L NORMAL (v i3
0 3200 [l NORMAL s
U 05 35240 1Ll NORMAL v 3
Reda 06 35240 [l NORMAL [v I
g o7 35240 1L NORMAL v i)
Vieudaate Fluxo Rede 08 352:240 [l NoRMAL [v A
03 352x240 Ll NORMAL v 5
s i 10 35220 |4l NORMAL Las
3 e 1 3580 L NORMAL v i)
Gravagio 1 35200 [l NORMAL s
Lty 13 340 1 NORMAL v [
! " 32000 L4l NORMAL B2
Controlador 15 35220 Ll NORMAL v i)
Eventy 16 35240 [l NORMAL ks
x Actualizagao
Utilzador
BackUp
Asﬁu de
Configuragao

« CH:Mostra o numero do canal.
+ Resolucgdo : Seleciona a resolucao de gravacéo.
Qualidade: Seleciona a qualidade de gravagao da imagem.

Taxa de frame: Seleciona a taxa de quadros. A taxa de quadros é o
numero de quadros transportaveis por segundo. De acordo com
a resolugdo, a taxa de quadros é configurada automaticamente.
Se for configurada manualmente, siga as recomendagdes abaixo.

Resolucao Taxa de Quadros
352%240 1,3,5,75,10,15,30
NTSC 704%240 1,3,575,10,15
7047480 1,3,5,75
352%288 1,3,5,6,75125,25
PAL 704%*288 1,3,5,6,75,125
704%*576 1,3,5,6
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Data/Hora

Configuragao ) Sistema

Propriedades
Data 2008/01/11 a8
TCP/IPvt Hora AM 07:28:52 a
TCR/IPE Fomath e ate W
Dispositivo Formato das Horas MR
Rede
2o Horiria (7 (NS
Visualizagéo REEELD Horério de Verdo
30 Data/Hora wicarpovpanga Ooms ol bl e il Bl
o,
rvasio Tominarpouganca oo 21l bl o b bl
NTP
i Controlador
Evento
s Actualizagio
Utiizador i
Assistente de
Configuragio

2008/01/11 ©)AMO7:28552 ~ D Guardar/Anterior

- Data: Selecione o atual ano, més e dia.
« Hora: Selecione as horas.
- Formato da Data: Selecionar o formato de exibicdo da data.

- Formato das Horas: Selecione o formato de como o horério sera

mostrado.
- Zona Hordéria: Selecione o fuso horério da area onde o DVR é
instalado.

C

Vi

Configuragao ) Sistema

Dispositivo

Assistente de

Configuragio
2008/01/11 - AMO7:28:58 ~ D Guardar/Anterior

ontrolador

Propriedades

TCP/IPvk 1D Controlador Remoto 1 M

TCP/IPVG

Rede

isualizagio Fluxo Rede

5(\ Data/Hora

e
Gravagio
NTP

Controlador

Actualizagao

bo im

Utilizador Sackllp

|dentificacdo Remota de IR: Selecione o IR Remote ID para esta
unidade. Se vocé utilizar multi sistemas configure o IR Remote
ID para cada unidade de DVR.

ID Controlador Remoto: Selecione o ID do controle remoto para
este aparelho. Se utilizar multi-sistemas, defina o ID do controle
remoto para cada aparelho DVR. Vocé pode controlar o DVR
utilizando o controlador LKD1000. (Para maiores detalhes favor
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« Horario de Verao: Selecione se deseja usar a fungdo de horério consultar o manual do usuério do LKD1000)

de verdo.
« Iniciar Poupanca Diurna: Selecione o inicio do Horario de Verao.
« Terminar Poupanca Diurna: Selecione o término do Horario de

Actualizacao

O dispositivo de atualizagdo permite que vocé atualize o software

Verao. - ;
do DVR e adicione ou atualize os protocolos da PTZ. Neste caso, as
configuragées atuais do DVR néo serdo apagadas ou substituidas
NTP durante o processo de atualizagéo.
Configuragao ) Sistema Configuragdo ) Sistema
Propriedades s 0 i el e e n
TOP/IPve Servidor da hora ERVIDBREIBI TR Ly M
-? Seih Sevidor de Hora Privado —? TCP/IPVE EERIEHAL [ 156107100154 J
Dispositivo Intervalo Sinc. L —— ﬁ Depoltio e fcurs
] o L (=] - merme—
Visualizagio Fluxo Rede. VISMENGES ot ;
[y 3
.5]. Data/Hora iﬂ. Data/Hora T
S Gravagio 5
o " :
i 8 ’
Evento Controlador Evento Soniiace M“w
Actualizagio 2 Actualizagio . Nerifcarse existem awalizagies
U%m Utilizador Saskin
BackUp .
.K.( Assistente de
Assistente de P ————
D Guardar/Anterior

2014/04/04 -~ PM 07:43:08

Configuragéo
2008/01/11 ©)AM07:28:55 ~ D Guardar/Anterior

- NTP: Marque se quiser sincronizar a data e hora do DVR 1.
com a data e hora do servidor NTP (Network Time Protocol)
especificando o nome do servidor NTP.

Selecciona o método de actualizacdo.

2. Selecciona o dispositivo incluido no ficheiro de actualizacdo ou
introduz o nome do servidor FTP.

0 Nota

Se seleccionar o método actualizagdo em [LOCAL], a opgao
[Servidor FTP] sera desactivada e a opgao [Dispositivo] é
activada. Se seleccionar o método actualizagdo [Rede], a
opcao [Dispositivo] serd desactivada e a opgdo [Servidor FTP]
é activada.

- Servidor de Hora: Para a maioria dos casos selecionar [public]
(publico). O DVR obterd a hora média entre 5 servidores
publicos (time.nist.gov, time-a.nist.gov, time- b.nist.gov, ntp.
nasa.gov, clock.sc.org).

« Servidor de Hora Privado: Entrar com o endereco IP ou 0 nome
do host do servidor privado de hora, usando o teclado virtual.

- Intervalo Sinc.: E possivel configurar o intervalo de sincronizacao
com o servidor de hora NTP em 1 dia, 1 hora, 1 més e 1 semana.

» Teste NTP: Selecione [Teste NTP] para testar o servidor NTP 3. Selecione [Procura] e clique na tecla OK. O arquivo atualizado

a surge na lista.
Nota 4

Se a opgao NTP nao for configurada neste sistema, podera haver
um intervalo entre o horario do sistema e a hora real. Recomenda-
se 0 uso do NTP.

Selecione o arquivo atualizado a partir da lista.

5. Selecione [Atualizacao] e clique na tecla OK. E exibida a janela
de confirmacéo.



30

(0V)

|eysu|

oede

Instalagao

Selecione [OK] para iniciar o processo de atualizacdo ou
clique em [Cancelar] para parar e sair. Depois da concluséo do
processo de atualizacdo, a mensagem [Reinicie o sistema] é
exibida.

Clique entdo em [OK] para reiniciar o DVR.

Para confirmar a versédo mais recente, clique no botao
[Verificar se existem atualizacdes] para acessar http://www.

lgecommercial.com

a Nota

N&o desligue a corrente durante o processo de atualizagdo
para evitar avarias.

N&o remova o dispositivo externo para atualizacdo quando a
atualizagdo estiver em andamento. Pode causar avarias.

Backup

Configuragao ) Sistema

Propriedades
Progamagao T N |
TCP/IPvé Dispositivo gDisnon)
x e
Do),
TCP/IPVE DL TR M [+
Dispositivo Intervalo de Tempo Data =
Rede
B Intervalo de Tempo Inicio (2240l =
Visualizagao 1040 Fede Intorvalo de Tompo Fin (LU a8
- -
30 Datsora Sobresraver A
=8
Gravagao TS o)
NTP
a ey
Controlador
Evento el
Actualizagio
Recomenda-se utilizar um dispositivo E-SATA de alta velocidade, para cpias de
tirr seguranga agendadas de grande capacidade. A configuragéo de banda,bem como a
izador BackUp velocidade do dispositivo podem interferir no desempenho do backup,
Assistente de
Configuragio
2014/04/04© PMOTAE10 ~ D Guardar/Anterior

Programacio: E possivel configurar a agenda de backup.

- DESLIGADO: Todas as opgdes sao desligadas.

- SEMANALMENTE ou DIARIAMENTE: Os dados do backup
serdo salvos automaticamente de acordo com as
configuragoes.

- INSTANTE: Os dados do backup sdo salvos manualmente.

Dispositivo: Seleciona o dispositivo de backup.

Inicio Programacéo: Configura a data agendada para comecar (o
dia da semana e a hora).

Intervalo de Tempo Data: Entrar com o intervalo de tempo para
0 backup. Entre com a data que vocé deseja que o backup seja
executado.

Intervalo de Tempo Inicio: Entre com a data do dia da semana
ou horario.

Intervalo de Tempo Fim: Entre com o fim do dia da semana ou
com a hora.

Sobrescrever: Define se é utilizada a funcdo Sobrescrever para
backups agendados.

Tamanho Estimado: Verifica o tamanho da informacao guardada
e 0 espaco livre dos dispositivos externos.

Iniciar BackUp: Comeca o backup.
Apagar midia: Apaga a midia.

Backup Instantaneo

1.

2.

Conectar o dispositivo USB ou inserir um disco gravavel no
driver do disco para fazer o backup.

Selecione a particdo que vocé deseja fazer o backup.

Selecione INSTANTE nas opgdes da agenda.
Selecione o dispositivo de backup.

Selecione o Time Range Date ou limite, Time Range Start time
ou horério de inicio, e o Time Range End time, ou seja, o horario
para término do backup.

Seleciona o icone [Tamanho Estimado] ao pressionar OK.

Verifique o tamanho dos dados selecionados e o espaco
disponivel. Se o dispositivo ndo tiver espaco suficiente, crie
espaco no dispositivo ou elimine a informacao anteriormente
armazenada.

Selecionar o icone [Iniciar BackUp] e pressionar OK para
comecar o backup.

Sai do menu de configuracéo.

E possivel checar o status do backup na barra de controle do
sistema enguanto o backup esta em andamento.

Backup Diario/Semanal

1.
2.

Ea

O 0 N O W

Conectar o dispositivo USB para backup.

Selecionar SEMANALMENTE ou DIARIAMENTE nas opcoes da
agenda.

Selecionar o dispositivo de backup.

Entrar a data e/ou hora para comegar o backup na opgéo Start
da agenda.

Entrar o dia da semana e/ou hora na opgdo Time Range Start.
Entrar o dia da semana e/ou hora na opgdo Time Range End.
Seleciona Ligado ou Desligado na opcéo [Sobrescrever].
Selecionar o icone [Tamanho Estimado] e pressionar OK.

Checar o tamanho dos dados selecionados e o espaco livre no
dispositivo USB. Se o dispositivo USB ndo tiver espaco suficiente,
mude para um dispositivo USB com espaco ou elimine o
dispositivo USB conectado.
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aNofa Configuracoes do dispositivo

- Afuncdo de backup néo é suportada no driver externo do USB

CD-ROM.
- Dispositivo externo disponivel para backup (cépia de seguranca). Camera
Dispositivo Capacidade e
- 7), i Canal. Nome Audio
USB HDD Até 2TB. o o oo o g
istema 2 CHO 3 v
z B CHO [ v
E-SATAHDD |Até 2TB. - o 8
05 CHO5
« Use os dispositivos externos USB recomendados para evitar Ry St el g
falhas (Ver pagina 53). " ? o oo e a
- Para obter a lista mais recente dos discos rigidos 5 T el 8
recomendados, visite http//www.lgecommercial.com o CIREE [T -
- Uma midia externa deve ser formatada nesta unidade para § y o i -
evitar falhas. ! [ (e 3
- Nao é possivel usar as opcdes Tamanho Estimado, Iniciar & -
BackUp e Apagar midia quando o backup esta em andamento. tzdor 2
- Nao retire o dispositivo externo enquanto decorre o backup %, s
para evitar avarias. s E
- Se aformatacdo da midia externa for realizada usando o PC e ——
com FAT32, a midia ndo podera ser utilizada nesta unidade. . Canal: Mostra o nimero do canal.

- Verifica o tamanho da informacao selecionada e o espaco
livre do dispositivo externo. Se o dispositivo ndo tiver espaco
suficiente, crie espaco no dispositivo ou elimine a informagao

- Nome : Configure o nome do canal usando até 21 caracteres
compostos de letras do alfabeto, digitos numéricos e simbolos.

anteriormente armazenada. - Audio: Selecione o canal de entrada 4udio. Vocé pode ouvir a
1. Selecione o icone [Tamanho Estimado] e clique na tecla partir do canal de entrada dudio selecionado.
OK. E exibido o tamanho da informacéo selecionada e o
espaco livre.
2. Selecione [OK] e clique na tecla OK para fechar a janela. PTZ
« Néo é possivel parar o backup quando o backup esté sendo
executado. Configuragdes para as cameras PTZ conectadas através da porta de
- Uma mensagem de adverténcia apareceré nos casos listados dados do terminal RS-485.
abaixo Configuragao ) Dispositivo
- Quando a hora de inicio e a hora de finalizagao tiverem o = s
mesmo valor. L R
- Quando a hora de inicio for mais tarde que a hora de finalizagao. - ATw/pos ool
- Quando for configurado um dado de hora que nao existe. smoeanen o
- Quando as configuragdes da hora de inicio e da hora de V?‘; In:;d
finalizacdo estiverem erradas. -
- Quando a midia ndo tiver espaco suficiente. }‘:*
- Quando o dispositivo USB selecionado estiver desconectado. §
- Agravacédo do disco é realizada por um modo de mdltiplas o
sessoes. L
- Vocé pode ver o estado do progresso do backup na barra de lzadr
controle do sistema.
. Otamanho estimado dos dados para backup é apenas o i
tamanho aproximado. Portanto, deve-se preparar o espaco e ———
suficiente na midia para evitar a falta de espaco. . Canal: Selecione o canal desejado para configurar a camera PTZ
- Na hora agendada para gravacao, é possivel verificar o status conectada.

do backup na barra de controle do sistema.
- Enquanto a exportacédo estiver em andamento ou buscando
0s dados para backup no dispositivo USB externo, o backup

- Porta: Seleciona a porta de dados conectada do terminal RS-
485 do painel traseiro. A porta DATA 2 é utilizada para controlar
agendado ndo comecaré. acamera PTZ conectada ao DVR ou para Fontrql@r atra\{es da
Apbs terminar a exportacio ou busca do backup, o backup utilizacdo do controlador LKD1000. Se quiser utilizar a camera
agendado recomecara. PTZ via porta DATA 2, vocé deve definir o [ID Controlador

- Quando vocé configura o backup a ser feito, o tamanho dos Remoto] para [NENHUM]. Se quiser utilizar o controlador

dados do backup é estimado da configuracdo da gravacao no LKD1000 para controlar o DVR via porta DATA 2, vocé deve
menu de configuracdo (Setup Menu). Se o tamanho real dos definir o nimero [ID Controlador Remoto] entre 1 e 16.

dados gravados for maior do que o tamanho estimado dos - ID Controlo: Selecione o ID da camera PTZ. Coloque as mesmas
dados gravados, o backup programado pode nao ser ativado. configuracoes da camera PTZ.

- Se for utilizada a funcédo sobrescrever na opgao [Backup], os
dados do backup mais antigo sao excluidos.
« Embora todos os dados do backup sejam excluidos, o backup

nao é executado se o dispositivo nao tiver espaco suficiente. - Teste PTZ: Depois de configurar a PTZ, & possivel testar a funcdo
pan/tilt (expanséo/inclinagcao) para a camera PTZ selecionada.

Das janelas de vista prévia, a direita da opcdo de teste de PTZ, é
possivel ver a tela de teste.

Protocolo: Seleciona o protocolo suportado pela camera PTZ.
- Taxa de Baud: Seleciona a velocidade de comunicacéo.
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-« /W:Testaadirecdo horizontal.
- A/ V:Testaadirecéo vertical.

a Nota

A lista das cameras PTZ suportadas se encontra na pagina 54, para

ser consultada como referéncia.

Configuragao ) Dispositivo
= Camara
et (AR FUIED _
Sistema P1Z Cania ool IV
ATM/POS axa de faid T
Data Bits 8 v ]
Amazenagem
g Stop Bits " v ]|
isualizagio Paridade NENHOML
avagio
Evento

Assistente de
Configuragéo

2008/01/11 - AMO07:28:15 ~ D Guardar/Anterior

Interface Dispositivo: Selecione o dispositivo de interface a
partir da lista drop-down (caixa de lista).

- NENHUM: Selecione quando o dispositivo ATM/POS estiver
diretamente ligado ao DVR.

- AVE Hydra: Selecione quando o dispositivo ATM/POS estiver
conectado ao DVR através do dispositivo AVE Hydra. Ao
configurar em AVE Hydra, as op¢oes [Cameral, [Taxa de
Baud], [Data Bits], [Stop Bits] e [Paridade] sdo esmaecidas e
estas opcoes ndo podem ser configuradas.

Camera: Selecione o nimero da camera para mapeamento com
o dispositivo ATM/POS.

Taxa de Baud: Selecione o parametro desejado para definir a
velocidade de comunicagao entre o DVR e o dispositivo ATM/
POS.

Data Bits: Selecione o nimero de bits de dados para
comunicacdo RS-485.

Stop Bits: Selecione o parametro desejado. O bit de parada é
adicionado no final dos dados na comunicagao assincrona.

Paridade: Selecione o parametro desejado. O bit de paridade é
adicionado aos dados, para executar a verificacao da paridade.

Configuragao ) Dispositivo %
= Camara
‘ - el _
Sitena izt LRI oeusA0
ATM/POS SRR _
Armszemament de Gravecio - DESUBADD. bl
Amazenagem
Visualizagio
?‘! ] EcSATS Miodetecuto .. bd
Gravagio ez
[} -
Evento.
Utiizador
Assistente de
Configuragio
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Sobrescrever: Ativa a funcdo Substituir, se esta for desejada.
Aviso Cheio: Quando o HDD estiver cheio e ndo mais aceitar
configuracdo de espaco, aparecerd uma mensagem de
adverténcia.

Apagar Automatico: Configura a data da exclusdo automatica.
Se vocé configurar a data para auto deletar, os dados gravados
serdo todos apagados exceto os dados dentro do periodo de
tempo da data selecionada. Funcdo de Auto Delete é ativada a
cada 35 minutos.

Armazenamento de Gravacao: Economiza o espaco de
armazenamento ao reduzir a qualidade dos dados gravados.
Formato: Inicializa o HDD (Drive de Disco Rigido). Toda a
informacao no HDD seré eliminada.

E-SATA : Seleciona o dispositivo E-SATA.

Inserir: Usa o dispositivo de armazenamento E-SATA selecionado
para gravar dados.

Ejectar: Usa o dispositivo de armazenamento E-SATA
selecionado para efetuar o backup de dados.
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Configuracoes do Display Ajuste de video
Ajusta as configuracées de brilho, contraste e cor de cada canal
da camera. Das janelas de vista prévia, € possivel ver a tela de

configuragées.
O S D Configuragao ) Visualizagao
[ = 0sD G ﬂ
Configuragao ) Visualizagao % N
istema Sequéncia Luminosidade -
7~ Nome do Canal Contaste
e o B e
Dispositivo Tam Fonte 12 v
Fsisio LT |
Nome do Canal (Monitor Spot)
a0,
Gravagdo !
Evento.
2 3
s Utilizador
; 5
Configuragao Q
KX 2008/01/11 © AM0128:25 D Guardar/Anterior «gJT
e . . . o
2001092  AMOS0845 D GuardaArtoior - Canal: Seleciona o canal desejado para ajustar. °©
. Nome do Canal: Marca a exibicao ou remove o nome do canal . Lummomdade: Ajusta o valor do brilho de 0 a 100 para o canal
na janela de canais. selecionado.
- Contraste: Ajusta o valor do contraste de 0 a 100 para o canal

« Estado do Canal: Marca a exibicdo ou remove o estado do canal

. : selecionado.
na janela de canais.

Cor: Ajusta o valor da cor de 0 a 100 para o canal selecionado.

- Restaurar Predefini¢des: Configura o valor de configuracao
padrao.

« (Canal FPS: Marque para exibir ou remover o canal FPS (Quadros
Por Segundo) na janela do canal.

« Tam Fonte: Selecciona o tamanho da fonte dos caracteres, como
0 nome do canal e tempo de reproducao que exibiu na janela
do canal.

« Posicao: Selecciona a posicao dos caracteres, como o0 nome do
canal e o tempo de reproducédo que exibiu na janela do canal.

- Nome do Canal (Monitor Spot): Remarcar para mostrar ou
remover o0 nome do canal no monitor auxiliar.

Sequéncia
Configuragao ) Visualizagao
| ,;" o Intervalo Principal u
Sistema Sequéncia Intervalo Spot u

E Ajuste de video

Dispositiv

=l

-3

7

2

Assistente de
Configuragéo

2008/01/11 )AMO7:29:22 ~ D Guardar/Anterior

E possivel visualizar todos os canais em sequéncia no modo de
divisdo de tela selecionado. Nao é possivel usar o modo sequencial
com a divisao 16 (séries LRD5080: divisdo 8). Durante o modo
sequencial, se alterar o modo de divisdo da tela, a funcdo sequencial
serd cancelada.

- Intervalo Principal: Selecione o tempo do canal sequencial para
0 monitor principal.

« Intervalo Spot: Selecione o tempo do canal sequencial para o
monitor spot.
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Configuracoes de gravacao

Gravacdao com Agendamento Normal

Uma gravacdo com agendamento normal pode ser ativada em
horérios predefinidos, em um padrao repetitivo em dias da semana
selecionados. O DVR pode gravar de acordo com um cronograma
configurado pelo usudério. Vocé também pode gravar manualmente
sem considerar a data ou a hora. A gravacao pode ser feita
continuamente ou ativada por eventos (deteccdo de movimento e
alarme).

A tela da Agenda de Gravagao mostra um dia da semana mostrando
a agenda para todos os canais por um periodo de 24 horas. Para
cada bloco de células de uma hora o método de gravagao pode ser
especificado. Para uma melhor visualizacdo o método de gravagao
para cada bloco é mostrado em cores.

Numeros de canais
Linha do Tempo
Dia da Semana

Modo de gravagao

=) Horério Normal
i die o — A

Sistema Horario Especial Modo
Normal Arraste o 5| u rato para definir a programagao.

n

Dispositivo
Sensor

Movimento

Visualizagéo

Texto

B

Evento

S REREREREELRETERE

X fho

Assistente de
Configuragéo

Sopiadec copac

2008/01/11. © AM07:28:28 3 Guardar/Anterior

Para Configurar um Agendamento de
Gravacées para um Dia Tipico da Semana
(horario normal)

1. Selecione um dia da semana.

Configuragao ) Gravagao

Horario Normal
[ dia

Sistema Horario Especial Modo.

Normal

o

Arraste 0 seu rato para definirs
Dispositivo b

Sensor

Visualizagio Movimento

Texto

Instante/Panico

B

7

% fbe

Assistente de
Configuragéo

2008/01/11 ©/AMO7:32:30 ~ D Guardar/Anterior

2. Selecione um modo de gravacéo.

Configuragao ) Gravagao

-
b
Sistema

=

Dispositivo

vents

2

Utilizador

Assistente de
Configuragio

Visualizagao

Horario Normal
i &_ﬂ

Horario Especial Modo

)

I Sem Registo
Continuo

Normal Arraste 0 seu rato para defini 3
B </ H Sensor
Sensor o Texto
[ - s S+M =il
= cts
M il B
lovimento . =2 =i
i = o T
Texto

Copinde Sopinc

2008/01/11 - AMO7:32:38 ~ D Guardar/Anterior

Gray (Sem gravacéao): Nenhuma gravagéo agendada.

Dourado (Gravagao continua): A gravagcdo comega
automaticamente a partir do horério configurado.

Vermelho (Gravagédo de evento do sensor): A gravagao
comeca automaticamente quando ocorre o sensor dentro
de um horério designado.

Verde (Gravacdo de evento de movimento): A gravagao
comeca automaticamente quando é detectado o
movimento dentro de um horério designado.

Violeta (Gravacdo de evento de texto): A gravagao comeca
automaticamente quando é detectada a entrada de texto
dentro de um horério designado.

Amarelo (Gravacdo do Sensor+de Movimento): A gravagao
comeca automaticamente quando o sinal do sensor possui
uma entrada ou um movimento tenha sido detectado.

Dourado+Vermelho (Gravacao Continua+de Evento do
sensor): A gravagado comega automaticamente a partir do
horério configurado. Quando o sensor for ativado dentro
de um horario designado, o modo de gravagao continua é
alterado para o modo de gravagdo de evento do sensor, e a
gravagao comeca automaticamente.

Dourado+Verde (Gravacdo Continua+de Evento de
movimento): A gravagdo comeca automaticamente a partir
do horério configurado. Quando o movimento for detectado
dentro de um horério designado, o modo de gravagdo
continua é alterado para o modo de gravacdo de evento de
movimento, e a gravacdo comega automaticamente.

Dourado+Violeta (Gravacdo Continua+de Evento de texto):
A gravagcao comega automaticamente a partir do horario
configurado. Quando ocorrer a entrada de texto dentro

de um horario designado, o modo de gravagao continua é
alterado para o modo de gravacao de evento de texto, e a
gravagao comeca automaticamente.

Dourado+Amarelo (Gravacdo Continua+de Evento de
Sensor+Movimento): A gravacdo comeca automaticamente a
partir do hordrio configurado. Quando for detectada a entrada
do sinal do sensor ou algum movimento, 0 modo de gravacéo
continua é alterado para o0 modo de gravacéo de evento de
movimento, e a gravagao comega automaticamente.

Amarelo+Violeta (Gravagao de Evento do
Sensor+Movimento-+Texto): Quando for entrado o sinal do
sensor, um movimento for detectado ou ocorrer a entrada
de texto, a gravagdo comeca automaticamente.

Azul celeste (Gravacdo continua+de Evento do
Sensor+Movimento+Texto): A gravacdo comega
automaticamente a partir do horario configurado. Quando
for detectada a entrada do sinal do sensor, de algum
movimento ou ocorrer a entrada de texto dentro de um
horério designado, o modo de gravacao continua é alterado
para o modo de gravacdo do evento ocorrido, e a gravagao
comeca automaticamente.
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3. Arraste e solte com o botdo esquerdo do mouse para configurar 2. Insira o nome do dia especial. Use A/ V¥V / /W para selecionar
o canal e o horério de gravacgéo. A cor do bloco de tempo é a coluna de [Nome] e pressione OK. O menu do teclado virtual
alterada dependendo do modo selecionado. é exibido.
Canfipira; G )lBravasas . 3. Use A/ V /<« /W parainserir as informagdes necessarias de
= Horario Normal A < ’ ’ Z
7 da R | ano, més e data. E possivel usar o icone do calendario para
Sistema. Horario Especial Modo “HHIIIN ‘I Se‘eCIOnar a data.
—% Normal Arraste o seu rato para definir a programagéo, . , .
oisperave 4. Selecione o bloco da célula de tempo no canal desejado.
Sensor
- 4
Visualizagdo Movimento ﬁ =
™= = Nota
308 Texto - ===
; = = Se o dia especial agendado for duplicado com as outras gravagoes
Instante/Pénico v * ’ ’ ~ . .
) i = da agenda, somente é possivel a gravacao do dia especial.
Evento .1'“5. = = = =
6. =
2
z Copiar o Agendamento de Gravacao 3
ot Gl ___lwerde 5
2008/01/11  AM 09:18:21 S Guardar/Anterior ﬂ
. . Q
D : Copiar a partir dos Dados Agendados do Canal z
~ M o " g E possivel copiar os dados de agendamento do canal para os outros o
siama (RGRRRERRREE ot Fo— v canais dentro do dia da semana selecionado.
| Aot S i sk e 1. Selecione o dia da semana e pressione OK no menu [Horario

Dispositivo

Normal] ou [Horario Especiall.

Sensor

: s s = 2. Selecione [Copia de Canal] e pressione OK. O menu de selecdo
de canais é exibido.

Movimento

Texto

Use A/ V¥V / /W para selecionar um canal e pressione OK para
selecionar os canais de destino.
E possivel cancelar o canal selecionado ao apertar OK.

Instante/Panico

BEEEREEFFEEPEERE
w

-
7 £
bo im H |

4. Selecione [OK] e pressione OK para confirmar sua selecdo.

Utilizador

Al
ot e 0t Wi i Copiar a partir dos Dados Agendados do Dia
2008/01/11  AM 09:18:21 S Guardar/Anterior £ ’ . . .
E possivel copiar o dia da semana agendado para outro dia da

4. Pressione BACK para retornar ao menu anterior. semana, seja um dia Util ou o final de semana.

Se a mensagem de salvar for exibida, selecione [OK] e pressione 1. Selecione o dia da semana que deseja copiar.

OK para salvar as configuragoes. . . . -

p. ' gurag ' 2. Selecione [Copiar Dia] e pressione OK. O menu de selecao de

5. Pressione BACK repetidamente para sair do menu de canais é exibido.

Configuracao.

3. Use A/ V¥ /< /W para selecionar um dia da semana e
pressione OK para selecionar os canais de destino. £ possivel

. cancelar o canal selecionado ao apertar OK.

Para Configurar um Agendamento de ’

Gravacées para um Dia Especial (horario

especial)

Junto ao agendamento semanal, é possivel definir até 15 periodos
especificos de data/hora. Para configurar o agendamento de
gravacao especifico, selecione Datas Especificas.

4. Selecione [OK] e pressione OK para confirmar sua selecdo.

1. Selecione o NUmero de um item.

Configuragao ) Gravagao

= Horério Normal o :
7 T - |

Sistema Horério Especial Nome.

E Normal

Sensor

Visualizagao Movimento

[ T
Terta .

b
oy

Instante/Panico dls

Assistente de - —
C [

onfiguragao
2008/01/11  AM 07:29:31 D Guardar/Anterior
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Normal

Configuragdes relativas a uma gravagdo normal.

Configuragao ) Gravagao

= Horarlo Normal
b [LCH_ Resolugao . Quali
Sistema Horario Especial LU 2 norma
02 35200 14l NoRMAL [+ i
-? e 03 32240 1l NORMAL s
04 352040 L4 NORMAL [+ X
Dispositivo 05 352240 1dl NoRMAL s
Sensor 05 352240 14| NORMAL [+ 4
o 080 1l NORMAL Kl
Vislizacio Movimento 08 352040 [l NORMAL b s
09 32040 1l NORMAL VD
- 0 352240 [Ldl NORMAL s
1 320 |4l NORMAL v [
1 35240 [l NORMAL ks
Instante/Pénico. 13 35x40 n NORMAL v
ﬂ 1 352240 [LAl NORMAL s
B 15 352240 1l NORMAL Kds
e 16 340 |4 NORMAL s
Utilizador
Assistente de
Configuragéo S
2008/01/11  AM07:29:38 D Guardar/Anterior

« CH: Mostra o nimero do canal.

+ Resolucdo: Seleciona a resolucdo de gravagao.
+Qualidade: Seleciona a qualidade de gravacao da imagem.
- Taxa de frame: Seleciona a taxa de quadros.

Movimento

Configuragdes referentes a gravagdo em movimento.

Configuragao ) Gravagao

= Horério Normal

b |CH. Resolugdo . Qualidade___ J Taxa deframe.__. 4
Sistema Horas Expacis] o a5z [ NORMAL K LAl 10SEG | 10SEG
02 352240 | NORMAL [V 3 Ld oses ] 10sea
% . 03 32240 4 NORMAL s LA 10SEG 4| 10SEG
04 352240 || NORMAL s L 0ses ) 10sE6
{GREED 05 36240 || NORMAL v i LA 10SEG 4| 10SEG
Sensor 06 362240 || NORMAL [V K3 Ld 0ses ] 10se6
E 07 32240 |4 NORMAL VS LAl 10SEG | 10SEG
Visuslizagto Movimenta 08 32200 [ NORMAL s Ld 0ses [ 10sE6
09 32240 4| NORMAL VG Ll 10SE6 ) 10SEG
o 10 362240 4| NORMAL s Ld 0ses ] 10SE6
135200 4| NORMAL s LA 10SE6 4| 10SEG
12 32240 || NORMAL s Ld 0ses [ 10SE6
Inatacis/Bsico 13 32200 | NORMAL v i3 Ld 0SE6 | 10566
n 14 3240 L4 NORMAL s L 0se6 [ 10SE6
15 3220 |, NORMAL s LA 10SE6 ) 10SEG
Ecanty 16 32240 L) NORMAL [V 1 §d 0ses g 10se6

X fbe

Assistente de
Configuragéo

2008/01/11  AM07:29:38 ~ D Guardar/Anterior
« CH:Mostra o numero do canal.
- Resolucgéo: Seleciona a resolucéo de gravacao.
- Qualidade: Seleciona a qualidade de gravacéo da imagem.
- Taxa de frame: Seleciona a taxa de quadros.

A taxa de quadros é a quantidade de quadros gravados em
um segundo. De acordo com a resolugao, a taxa de quadros é
configurada automaticamente.

A taxa de quadros é a quantidade de quadros gravados em
um segundo. De acordo com a resolucéo, a taxa de quadros é
configurada automaticamente.

Pré: Especificar o tempo de gravagdo do pré-evento. Quando o
sinal Evento é detectado, o DVD grava os dados antes do evento

Sensor

Configuragoes referentes a gravagao por sensor.

Configuragao ) Gravagao

g = Horario Normal
b £hilﬂﬂn-faﬂuﬂuh-]iinuuwn-liﬂh—-ji
Sistema Horario Especial 01 352040 NORMAL s L4 vose6 4] 10seq
02 35240 4| NORMAL [V 13 d 0se6 | 10SE6
—? Mol 03 352040 || NORMAL v L3 hd 10SE6 ] 105E6
O 04 352040 || NORMAL ki s Ld 0se6 L 10SE6
LRI 05 32240 4 NORMAL v G LA 10SEG | 10SEG
Sensor 06 352240 [ NORMAL [+ I L4 10SE6 [ 10SE6
g 07 32240 4 NORMAL Es A 10SEG | 10SE6
VisunZacko Movimento 08 352040 || NORMAL [V 3 Ld 0se6 L 10SE6
G
- 09 352040 4| NORMAL v [ LA 10SEG 4| 10SEG
10 32240 [ NORMAL s A 10SE6 [ 10SE6
EIE] Texto
132240 4| NORMAL Es LA 10SEG | 10SE6
12 352240 )| NORMAL [v 3 Ld oses L 10se6
Instanta/Péilco 13 352000 A NORMAL v LA 10SEG /| 10SEG
i 14352010 )] NORMAL [V 3 d 0see L] 10se6
15 352240 | NORMAL s LA 10SEG | 10SEG
Eorty 16 32040 L) NORMAL [~ K3 LA oses [ 0ses
Utilizador
Assistente de
Configuragio

2008/01/11 /AMO7:29:36 ~ D Guardar/Anterior

« CH:Mostra o numero do canal.
+ Resolugéo: Seleciona a resolugao de gravagéo.

Qualidade: Seleciona a qualidade de gravagdo da imagem.

Taxa de frame: Seleciona a taxa de quadros.

A taxa de quadros é a quantidade de quadros gravados em
um segundo. De acordo com a resolucao, a taxa de quadros é

configurada automaticamente.

durante o horério de configuracao.

Pré: Especificar o tempo de gravacao do pré-evento. Quando o
sinal Evento é detectado, o DVD grava os dados antes do evento

durante o horério de configuragéo.

«  Pos: Especificar o tempo de gravagéo do poés-evento. Quando
o sinal Evento é detectado, o DVD grava os dados depois do
evento durante o hordrio de configuragéo.

Texto

Defini¢des sobre a gravacdo de texto.

Configuragao ) Gravagao

== Horario Normal
i s |CH. Resolugdo . Qualidade___, J Taxa derame.___..4
Sistema Horario Especial 01 352240 NORMAL K L T0sEs 4| 0SS
02 352240 | NORMAL s Ld 0ses ] 10se6
—? e 03 362240 || NORMAL v LA 10SEG 4| 10SEG
04 32200 [LJ NORMAL [V K3 Ld 0ses [ 10sE6
LI 05 35240 | NORMAL v iG LAl 10SEG | 10SEG
Senepr 06 32240 4] NORMAL B L 0ses 4 10EG
E 07 3520240 || NORMAL IVES LAl 10SEG | 10SEG
Visuslizagho Movimento 08 352040 || NORMAL s Ld 0ses [ 10sE6
09 352240 || NORMAL v i3 L 0ses ] 10sE6
- 10 32240 | NORMAL s Ld 0ses [ 10SE6
11320 4 NORMAL bl LA 10SE6 | 10SEG
12 32240 || NORMAL s La 0ses [ 10SE6
Insfact/Bsico 13 32200 ) NORMAL v G L 10SE6 | 10566
i 14 3240 )| NORMAL [+ I L4 0se6 [ 10SE6
15 32240 4| NORMAL v L LA 10SEG || 10SEG
Euanty 16 32240 L) NORMAL [V B2l 0ses g 10se6
&
Axﬁu de
Configuragéo

2008/01/11 | AM 07:29:40 D Guardar/Anterior

CH: Mostra o nimero do canal.

Resolucgao: Seleciona a resolucéo de gravacao.

Qualidade: Seleciona a qualidade de gravagao da imagem.

Taxa de frame: Seleciona a taxa de quadros.

Pos: Especificar o tempo de gravagdo do pds-evento. Quando
o sinal Evento é detectado, o DVD grava os dados depois do
evento durante o horario de configuragéo.

A taxa de quadros é a quantidade de quadros gravados em
um segundo. De acordo com a resolucéo, a taxa de quadros é
configurada automaticamente.

Pré: Especificar o tempo de gravagdo do pré-evento. Quando o
sinal Evento é detectado, o DVD grava os dados antes do evento
durante o horério de configuragéo.

Pos: Especificar o tempo de gravagdo do pds-evento. Quando
o sinal Evento é detectado, o DVD grava os dados depois do
evento durante o hordrio de configuragéo.
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Instante/Panico

Defini¢des sobre a gravagao de imediato/panico.

Configuragao ) Gravagao

= Horario Normal

b [LCH_ Resolugao . Quali
Sistema Horario Especial o1 32240 2 o wais ELevano Ed
02 320 [l 0 MAIS ELEVADO 2
—? 03 3200 14l 0 MAIS ELEVADO 0

Normal

04 352040 [l 0 MAIS ELEVADO [v El
LI 05 352040 1l O MAIS ELEVADD IVE)
Sensor 06 352040 14| 0 MAIS ELEVADD [V E
o 080 1l 0 MAIS ELEVADO IVE)
Visualizagio Movimento 08 352040 [l 0 MAIS ELEVADD [VE)
03 32240 1| 0 MAIS ELEVADO v £
- 0 352240 [l 0 MAIS ELEVADO [V El
no 3au |4l O MAIS ELEVADO IVE]
1 35240 1] 0 MAIS ELEVADD IV E
Instante/Pnico 13 3200 14| 0 MAIS ELEVADO V)
ﬂ 1 352240 [l 0 MAIS ELEVADO (v EJ
= 15 35240 14l 0 MAIS ELEVADO 1l
i) 16 340 |4l 0 MAIS ELEVADO 3

bo

Util

izador

5.

Assistente de
Configuragéo

2008/01/11 - AM 07:29:43 D Guardar/Anterior

« CH: Mostra o nimero do canal.
+ Resolucdo: Seleciona a resolucdo de gravagao.
« Qualidade: Seleciona a qualidade de gravacao da imagem

- Taxa de frame: Seleciona a taxa de quadros.
A taxa de quadros é a quantidade de quadros gravados em
um segundo. De acordo com a resolugao, a taxa de quadros é
configurada automaticamente.

Nota

Instantaneo é a configuragdo de canal Unico, e Panico é a
configuragao de canais multiplos.

Configuracdo de Eventos

S

ensor

Configuragao ) Evento

== Sensor
P s o s
Sistema Wovinant 0 NO o LAl NENHUM ) NENHUM
2 NO v 3 [l NENHUM [ NENHUM
-? Formatar Dados ATM/PO 0B NO ha® L NENHUM | NENHUM
s % NO [V [ [ NENHUM [ NENHUM
LEREESD 05 NO o LAl NENHUM | NENHUM
Popup de Evento 0% NO Ll 06 Jodl NenHUM [ NENHUM
E o NO LA LA NENHUM | NENHUM
Visuslizagio Notificagao () a8 [l NENHUM [ NENHUM
08 NO IV oA NENHUM | NENHUM
E 0 NO [V i) [l NENHUM [ NENHUM
E-mail
Le. 1noNO v il LA NENHUM ) NENHUM
Gravagio 1?7 NO [+ i [ NENHUM [ NENHUM
Emergénsia B NO v 3 LA NENHUM | NENHUM
u NO [V I3 JLAl NENHUM [ NENHUM
SNmP X LA NENHUM | NENHUM
2 Salda 3
Utilizador Blzzer
Z 5
Assistente de u
Configuragao o
2008/01/11 © AM07:29:46 ~ D Guardar/Anterior o
ug
Y
- Entrada: Mostra o nimero do terminal ALARM-IN. °

Tipo de Sensor: O estado do sensor pode ser configurado para
N.O. (Normalmente Aberto) ou entdo para N.C. (Normalmente
Fechado).

Camara: Selecione o canal da camera conectado ao terminal
ALARME-ENTRADA.

Saida de Relay: Selecione o nimero de safda do alarme (relay)
para o terminal RELAY-OUT para o sinal de saida do alarme
(relay).

Pré-configuracao: Seleciona o nimero predefinido. Quando

a entrada estd ativada, a cdmera move-se para a posicao
predefinida e a imagem da camera nessa posicao aparece no
monitor.

Movimento
Configuragao ) Evento
@ o Canal ﬂﬂ—ﬂ
Sistema Movimento Sensibildade 5 M

C

Dispositivo Area

Visualizagao

,
2

Assistente de

Saida de Relay

Fofmatar Dados ATM/PO

H]

Popup de Evento
Notificagao

E-mail

Emergéncia

SNMP.

Saida

Utilizad
ilizador s

onfiguragio

2008/01/11 /AM07:29:48 ~ D' Guardar/Anterior

Canal: Selecione o canal para configurar a deteccao de
movimento.

Sensibilidade: Configure a sensibilidade para a drea de deteccdo
de movimento criada. A sensitividade podera ser ajustada desde
o nivel 01 até o nivel 10 ou entdo DESLIGADA.

Saida de Relay: Selecione o nimero do terminal RELAY-OUT para
o sinal de saida do alarme (relay) sempre que um movimento
for detectado.

Area: Selecione a érea desejada de deteccdo de movimento na
janela de vista prévia.

-  A/V/<4/»: Deslocaa caixa de células amarela para outra
area de células.

- OK: Selecionar ou cancelar a érea de deteccao de
movimento na posicao da célula atual.

- Pressione BACK para sair das configurages.
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a Nota

- Epossivel selecionar a area de deteccao de movimento
usando o mouse.

Selecao da érea: Arraste e solte uma célula para a direita
para selecionar a drea de deteccdo de movimento.

Cancelar a area: Arraste e solte um ponto da drea de
células selecionada para a esquerda para cancelar a drea
de deteccdo de movimento.

- Em condigdes nas quais a iluminacédo é baixa é o perfil do
objeto néo for claro o suficiente para conseguir vé-lo, o Evento
de Movimento pode ndo acontecer, independentemente da
sensibilidade. Vocé devera verificar Evento de Movimentop
antes de configurar.

Formatar Dados ATM/POS

O DVR pode ser definido para reagir a entrada de texto de dispositivos

tais como ATM (Mdaquinas de caixas de bancos) e POS (Pontos de venda,

por ex,, caixas registadoras). Esta tela permite-lhe configurar o DVR para
o seu dispositivo de entrada.

Configuragao ) Evento

=

Sistema

Dispositivo

Visualizagao

o

e
Gravagio

Utilizador

K

Assistente de
Configuragéo

Emergéncia
- o

Sensor
Canal de Entrada 01 v |

Movimento Inicio Transacgio

Formatar Dados ATM/PO Fim Transacgao
s
Delimitador
Popup de Evento

Ignorar String
LRTEED Tempo Limite

E-mail Saida de Relay

Saida

Buzzer
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- (anal de Entrada: Selecione o canal de camera de mapeamento.

Inicio Transaccao: Entre uma sequéncia de Inicio de Transacéo.
Consulte a documentacao do fabricante do dispositivo para a
sequéncia de texto que inicialmente o dispositivo envia quando
a transagcdo comecga.

Fim Transacgao: Entre uma sequéncia de Fim de Transacao.
Consulte a documentagao do fabricante do dispositivo para a
sequéncia de texto que inicialmente o dispositivo envia quando
a transacao termina.

Delimitador: Entre o(s) caracter(es) que o dispositivo utiliza

para indicar o fim de uma linha. Consulte a documentacao do

fabricante do dispositivo para o(s) caracter(es) delimitador(es)
de linha.

Ignorar String: Entre qualquer sequéncia que queira que o DVR

ignore. Consulte a documentacdo do fabricante do dispositivo

para a sequéncia de texto que o dispositivo envia durante as
transacgoes, para que saiba quais sao as que ndo quer gravar.

Tempo Limite: Selecionar o horario final de gravacéo.

Saida de Relay:

- De 01 a 04: Saidas do sinal de alarme (transmisséo) via
terminal RELAY-OUT. Quando o DVR detecta entrada de
texto, provoca a saida de sinais de alarme para todos os
conectores de RELAY-OUT associados.

- NENHUM: N&o é usado.

o Nota

Informagdes de Gravagdo ATM/POS.

Configuragao da opgao Acdo de Gravagao ATM/POS

A gravacdo é iniciada automaticamente
quando os dados de inicio da Transagdo
sao detectados. Quando os dados do
final da Transacao sao detectados, a
gravacao para apds o horério do alarme
posterior.

Quando as opgoes
Inicio da Transagao e
Final da Transagao sédo
configuradas.

A gravacao inicia automaticamente
quando os dados da transacdo

sao detectados. Quando os dados
da transagdo ndo sdo detectados,

a gravacao para apos o horario

Quando as op¢oes Inicio
da Transacdo e Final da
Transagdao nao estao

configuradas. do alarme posterior e o horario
configurado na opgéo Tempo
Esgotado.
Popup de Evento
Configuragao ) Evento
= s T S - |
—? Formatar Dados ATM/PO
s
Dispositivo
Popup de Evento
Visgin Notificagao
lﬁ E-mail

Emergéncia
- o

Assistente de

Gravagdo

Saida

Utilizador
Buzzer

Configuragio
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Canal Spot: Selecione o tipo de eventos para exposicao no
monitor spot quando o evento é ativado.
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Notificacao

Marcar quando quer ativar a opgao selecionada. Se a opg¢do de
notificacdo selecionada estd ativa, notifica o usuério por e-mail
acerca da informacgéo da opcdo selecionada.

Configuragao ) Evento

Sensor Activado [
Sistema Movimento Detecgao de Movimento
Formatar Dados ATM/PO En Texto
s
Dispositivo Senha de Admin Alterada
Popup de Evento
Perda de Video
Visualizagao Notificagao Ligado/Desligado
lﬁl. E-mail Disco Cheio

Emergéncia
- o

Assistente de
Configuragéo

= Sensor

Lo
Gravagio

Saida

Utilizador

Buzzer
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Sensor Activado: Envia um e-mail quando o sensor funcionar.

Deteccao de Movimento: Envia um e-mail quando se detectar
movimento.

En Texto: Envia um e-mail quando se detectar entrada de texto.
Senha de Admin Alterada: Envia um e-mail quando a senha do
administrador for alterada.

Perda de video: Envia um e-mail quando o sinal de video da

camera parar devido a um cabo desligado ou a uma avaria da
camera.

Ligado/Desligado: Envia um e-mail quando a corrente é ligada
ou desligada.

Disco Cheio: Envia um e-mail quando o HDD estd cheio de gravagdes.

E-Mail
Configuragao ) Evento
,;h o Notificagdo L]
Sistema Movimento Servidor SMTP.
—? Formatar Dados ATM/PO Porta SMTP
s
Dispositivo Nome do Utilizador
Popup de Evento
Senha
Visualizagéo LEHIEED s
'3-0' e Endereco de E-mail 1

Emergéncia

Enderego de E-mail 3
SNMP.

remetente.

Assistente de
onfiguragao

C

e
Gravagdo Enderego de E-mail 2

Saida Anexar seu JPEG

Utilizador destegleE=na

Buzzer
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Notificacdo: Marque para ser notificado por e-mail das
informacdes de operacdo da unidade, de acordo com as
configuracdes de notificacdo.

Servidor SMTP: Entre o endereco do servidor SMTP.

Se a opgéo de notificagdo nao estiver marcada e a opgao do
servidor SMTP estiver vazia, ndo é possivel definir as op¢oes
Porta SMTP, Nome do Usuério, Senha e TLS.

Porta SMTP: Entre o ndmero da porta SMTP. Normalmente a
porta usada pelo SMTP é a 25. Porém, em alguns casos é melhor
mudar o nimero desta porta para seguranca ou flexibilidade
adicionais. Se quiser pode alterar o nimero da porta entre 1 e
65 535.

Nome do Utilizador: Entre o nome do usuario.

Senha: Entre a senha.

TLS: Marque se deseja usar a fungéo TLS (Transport Layer
Security - Seguranca da Camada de Transporte).

- Endereco de e-mail (1 a 3): Entre o endereco de e-mail.
E possivel entrar até 3 enderecos de e-mail.

- remetente.: Insira 0 remetente.

«Anexar seu JPEG: Clique na caixa de selecdo para enviar um
e-mail ao qual vocé deseja anexar um arquivo JPEG.

- Teste de E-mail: Selecione [Teste de E-mail] para testar o envio
de um e-mail.

Nota

+  As configuracées das opgdes SMTP Server, SMTP Port No,,
User Name ou Password sdo opcionais. O DVR pode enviar
e-mail diretamente sem utilizar um servidor SMTP ou um MTA
(agente de transferéncia de mensagens). Em alguns casos
todos os e-mails deverdo ser reenviados para um servidor
SMTP especifico. Nesse caso, especificar o nome do host
do servidor ou o endereco IP. Para maiores detalhes sobre a
configuracdo do SMTP, consulte seu
administrador de rede e/ou seu fornecedor de servicos de
e-mail.

- Aopcéo [Anexar seu JPEG] é operada quando ocorre o evento
de [Sensor Activado], [Deteccdo de Movimento] e [En Texto].

Emergéncia
9
Configuragao ) Evento
| ;': e Notificagao O
Sistema Movimento Nome de anitriao/Porta de IP
—? Formatar Dados ATM/PO Nome de anfitriao/Porta de IP
Dispositivo . Nome de anfitrido/Porta de IP

Popup de Evento
Nome de anitrizo/Porta de IP

Visualizagéo Notfiesido Nome de anfitrido/Porta de IP

g-p.

Gravagdo
Utilizador

Assistente de
Configuragio

i

E-mail Nome de anfitrido/Porta de IP

Nome de anfitriao/Porta de IP
Emergéncia

Nome de anfitriao/Porta de IP
SR Nome de anfitriao/Porta de IP

Saida

Buzzer
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- Notificagdo: Marque para ser notificado pelo agente de
emergéncia sobre as informagdes de operacdo da unidade, de
acordo com suas configuracbes de notificacao.

- Nome de anfitrido/Porta: Entre o Nome Anfitrido e o nimero
da porta do programa do agente de emergéncia. A porta
configurada de fabrica para esta funcéo é a 9002. Porém, em
alguns casos é melhor mudar o nimero desta porta para
seguranca ou flexibilidade adicionais. Se quiser pode alterar o
numero da porta entre 1025 e 65535.

Pode configurar até 9 Nomes Anfitrides e nimeros de porta.

39

(0V)

|e4su|

oede




40

(0V)

|eysu|

oede

Instalagao

SNMP Saida

O Protocolo Simples de Gerenciamento de Rede (SNMP) é um Configuragao ) Evento

protocolo de aplicativo que permite a troca de informagdes de = el Desosdo osaeos-auame o

gerenciamento entre dispositivos de rede.

Configuragao ) Evento

= Sensor
L orso SHP wewn .. @

Sistema Movimento Porta

Formatar Dados ATM/PO Cadeia Comunidade
s

Dispositivo Utilizador

Popup de Evento
g Altaricaclo _

Visualizagio Notificagdo Senha

N E-mail Privacidade SEN n

Gravagio Senha
Emergéncia
Guardar Enderego IP
SHME Guardar Cadeira Comunidade
g Salda

Utilizador

Assistente de
Configuragéo

Buzzer
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« Versao SNMP: Seleciona uma versdo de SNMP se SNMP tiver
permissao de acessar este dispositivo.

- Porta: Insira o numero da porta SNMP.

- Cadeia Comunidade (somente na V2): Especifica a comunidade

de gerenciamento SNMP na qual deseja habilitar este sistema
(por exemplo Igecommunity ou publico).

« Utilizador (somente V3): Insira 0 nome de seguranga do SNMP.

+Autenticacao (somente V3): Selecione um modo para a
Autenticacao SNMP. (MD5 ou SHA)

- Senha (somente V3): Insira a senha para a Autenticacdo SNMP.

- Privacidade (somente V3): Selecione um modo de privacidade

para a Autenticacao SNMP. (DES ou AES)
Senha (somente V3): Insira a senha para o modo privacidade.

para o qual serdo enviadas as interceptacdes SNMP.

+ Guardar Cadeira Comunidade: Especifica a comunidade de
interceptacao SNMP na qual deseja habilitar este sistema (por
exemplo lgecommunity ou publico).

-? Formatar Dados ATM/PO Saida Alarme Falha HOD u
H

Dispositivo Saida Alarme Perda Video  NENHUML o hdl
Popup do Evento
n DAL T OGN ﬂiﬂﬂh—ﬂ
Visualizagio Notificagao
59 E-mail

Emergéncia
- o

Assistente de
onfiguragio

Guardar Endereco IP: Especifica o endereco IP do computador
que deseja usar como sua estacao de gerenciamento de rede, e

Sistema Movimento

Sailads sleme yami u

Saida

Buzer
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Relay Desligado

- ALARME RECONHECIDO: Use ALM.OFF para interromper o
alarme.

- HORA POS-ALARME: O alarme se desliga logo apés ter
passado o hordrio em que foi marcado.

Safda de alarme de sistema: Emite o sinal de alarme (relé)
através do numero terminal do alarme seleccionado quando o
sistema tem algum problema. Se n&o usar esta fungao, selecione
a op¢ao [NENHUM].

Safda Alarme Falha HDD: Emite o sinal de alarme (relé) através
do numero terminal do alarme seleccionado quando o HDD
apresenta uma falha. Se ndo usar esta fungao, selecione a opgao
[NENHUM].

Saida Alarme Perda Video: Emite o sinal de alarme (relé) através
do ndmero terminal do alarme seleccionado quando um sinal
de video da camara parou devido a uma desconexao do cabo
ou mau funcionamento de uma cdmara. Se néo usar esta
funcao, selecione a opcdo [NENHUM].

Saida Alarme Falha Ventoinha: Emite o sinal de alarme (relé)
através do numero terminal do alarme seleccionado quando

o ventilador apresenta uma falha. Se ndo usar esta funcéo,
selecione a op¢do [NENHUM].
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Buzzer
Marcar quando quer ativar a opgao selecionada.

Configuragao ) Evento

Configuracdes do Usuario

[

Sistema

o

Dispositivo

CRTY

Gravagio

Sensor

Movimento

Formatar Dados ATM/PO
s

Popup de Evento
Notificagao

E-mail

Sensor

Movimento

Texto

Sistema

O

Autoridade Grupo

Pode registrar um novo grupo de usudrios com varios direitos de
acesso.

Saida

Emergéncia
- o
Utilizador

Assistente de
Configuragéo

Buzzer
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- Sensor: Emite um som quando ocorre um evento No sensor.

- Movimento: Emite um som quando é detectado um
movimento.

« Texto: Emite um som quando o DVR detecta a entrada de texto.

« Sistema: Produz um aviso sonoro quando um ventilador de
resfriamento ndo esté ativado ou o HDD possui um setor com
defeito.

a Nota

« Os dados ndo podem ser salvos em HDD devido a um mau
setor. Mas se mais de 2 HDD forem instalados nesta unidade,
0s dados serao salvos em outro HDD normal.

- Quando o HDD esta mal apoiado, ele nao pode operar
normalmente. Substitua o HDD imediatamente.

= Autoridade Grupo
b~ ’ Gupord et ... M
Sistoma Utiizador Nome Grupo
? Configuragao
Dispositivo Procura/Reproduzir
E Exportar
Visualizagio Pz
‘ﬁ Desligado
Gravagio Instantdneo Gravagio 3
[ 5
Evento Sapal Spot 4
Q
)]
Cel
[
o
Assistente de
Configuragao
2008/01/11 © AMOZRE:I0 ~ D Guardar/Anterior

Grupo ID: Selecione o ID do grupo para atribuicdo de
autoridade.

GUEST: O grupo CONVIDADO tem autoridade limitada do
sistema. Os usudrios neste grupo tém a possibilidade de
ver a imagem ao vivo e de definir a funcao secreta do Canal
Principal ou do Canal Spot.

Administrador: O grupo ADMINISTRADOR tem autoridade
ilimitada do sistema. Os usuarios neste grupo tém a
possibilidade de usar todas as fungoes.

- [Grupo 01] a [Grupo 08]: Os usuarios neste grupo
tém a possibilidade de definir a autoridade da funcao
manualmente.

G Nota

O grupo GUEST e ADMINISTRATOR estao ajustados inicialmente
para ter autorizacao. Nao pode alterar as definicoes iniciais nem o
nome do grupo (CONVIDADO e ADMINISTRADOR).

- Nome Grupo: Se selecionar um nimero do grupo a partir da
opcao ID GRUPO, pode registrar o nome do grupo. Entre o
nome do grupo.

- Configuragéo, Procura/Reproduzir, Exportar, PTZ, Desligado,
Instantaneo Gravagao: Definir a autoridade para o grupo
selecionado. Marque a opcdo para atva-la.

Canal Principal/Canal Spot: Selecionar o canal que permite a
operagao ao usuario do grupo. O logdtipo LG aparece no(s)
canal(is) ocultos.
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Utilizador

Pode definir o nome do usuario para o ID Usuério selecionado.

= Autoridade Grupo
_/' Identificagéo de Utilizador m_
Sistema Utilizador Nome do Utilizador
- o i —
Dispositivo Senha esecce
Saida de Utilizador i “
Automatico
Visualizagio
[Ea—y
30,
Gravagdo
Evento
Assistente de
Configuragao
2008/01/11  AM 07:30:13 S Guardar/Anterior

1. Selecione [Identificacdo de Utilizador] a partir da lista drop-
down (caixa de lista).

2. Entre o nome do ID Usuério selecionado.

Selecione o grupo de usuérios a partir da lista drop-down (caixa

de lista).
4. Entre a senha.

5. Selecione o tempo para terminar a sessao do usuario a partir da

lista drop-down (caixa de lista).

Clique na tecla OK para visualizar a janela de confirmacao.

Selecione [OK] para guardar a configuragéo ou [Cancelar] para

cancelar a configuragao.

a Nota

. Ealtamente recomendado trocar a senha do administrador para

a protecdo da seguranca das informagdes pessoais. Nao deixe

000000 como a senha padrao. Certifique-se de guardar sua

senha e escreva-a em uma lugar seguro para nao esquecé-la.
- Se configurar a ID do usudrio para [ADMINISTRATOR], ndo

pode alterar a opcdo [Nome do Utilizador] nem [Grupo], mas
pode alterar a senha.

- O nome do usuario e a senha aceitam letras com caixas altas e

baixas.

- Asenha inserida deve conter mais de 4 caracteres.

Configuracoes do Assistente de

Configuracao

O Assistente de Configuracdo é exibido na tela ao ligar a unidade

pela primeira vez ou ao selecionar [Assistente de Configuracdo] no

menu de Configuracéo. E possivel configurar o nome do sistema,
a lingua de exibicao, data, hora, as configuracdes de rede, o

agendamento da gravacdo e o modo de gravagdo no assistente de

configuracdo inicial.

0 Nota

Se o Assistente de Configuracéo for executado depois que
a Configuragao do DVR ja tiver sido concluida, os dados
configurados previamente podem ser excluidos.

Configuragao ) feiticeiro

=
Sistema
Dispositivo
Visualizagio E possivel simplificar as configuragdes do sistema como, utilizando o
Assistente de Data/Hora, Rede, 40 e Gravagao. Se
'iﬁ' quiser iniciar a Configuragao, Clique Iniciar Assistente.
L
Gravagao
Evento
Utilizador
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Passol

Configure o nome do sistema e a lingua de exibicéo.
Passol

Defina o nome do sistema e o idioma,
Sistema Passo?

Nome do sistema | |
Passo3
D-,,..e“.w. itama PORTUSES o hd

Passol

Passof

Utilizador

2012/09/25 © PM10:28:17 © D Guardar/Anterior

- Nome do sistema: nsira 0 nome do sistema usando até 21

caracteres compostos de letras do alfabeto, digitos numeéricos e

simbolos.

- ldioma: Selecione uma lingua para o menu de configuracoes e

para a exibicao de informacoes.
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Passo4

Configure o agendamento das gravacées.

Passo2

Configure a data e a hora.

-

Passal = Passal
e Defini Data ¢ Hora. i o Defin Horério de Gravagao
Sistema Passo? Sistoma Passo?
o /oy [~ DT -ﬂ—ﬂ
Dispositivo WO AMOT:X:19 = Disposttvo Fim de Semana [T — |
v ks Formato da Data AMAZMMADD WL
Visualizaio Passob FUTReROeE Hores Mﬂ_ﬁ Visualizagio Passo
Eorenia H—ﬂ —
Bravu;in forio:é i = sr.va;io
Iniciar Poupanga Diuna M iJ M m s
o Terminar Poupanga Diuma M u M m e
Utilzador Utiizador
3
2008/01/11 © AMOT020 ~ D Guardar/Anterior 208/01/11 AMOT3025 ~ D Guardar/Anterior _
3
. A . . . ] ~ . )
- Data: Selecione o0 ano, més e dia atuais. - Dia da Semana: Configura o modo de gravacdo para um dia da by
o
- Hora: Selecione o horério atual. semana (Seg-5ex). )
o

+ Fim de Semana: Configura o modo de gravagdo para o final de

- Formato da Data: Selecione o formato de exibicdo da data.
semana (Sdb-Dom).

- Formato das Horas: Selecione o formato de exibicdo da hora.

- Zona Horaria: Selecione o fuso horério na area onde o DVR
estiver instalado.

Passo5

Configure 0 modo de gravagéo para a gravacao Continua e de Evento.

» Hordrio de Verdo: Selecione se deseja usar a funcao de horério

de veréo. = Pl
. i X . L, . i Definir Modo de Gravagao
+Iniciar Poupanca Diurna: Selecione o horério de inicio do Horério swoms (NEREE
de Verao. orime
. . i L. L. I;Em o esolichi M—ﬂ
- Terminar Poupanca Diurna: Selecione o hordrio final do Horario sl I w— g
de Verao. Visualizaggo  Passob Taxa de frame 15 v
£
Passo3 T 25
- BETRIR M—ﬂ
Configure os enderecos de rede das portas LAN. ] - g
Bty s - -
i, Definir Enderego de Rede
Sistema Passo2
imrtaco oo M
| -
Dispositivo LR S
Passod Enderego [P 2008/01/11  AM 07:30:28 D Guardar/Anterior
Visulzagio | 9558 Miscan e suirde - Resolucéo: Seleciona a resolucéo de gravacao.
o Gateway . . . .
Biﬂ: I «Qualidade: Seleciona a qualidade da imagem gravada.
8 oNS Secundiro - Taxa de frame: Seleciona a taxa de quadros. A taxa de quadros é
b o numero de quadros gravados por segundo. De acordo com a
[} resolucdo, a taxa de quadros é configurada automaticamente.
Utilizador

D' Guardar/Anterior

2008/01/11 ~ AM 07:30:22

-« Interface: Selecione a porta LAN que deseja utilizar (Ethernet 0).

« DHCP: Selecione esta opgdo quando um servidor DHCP
estiver instalado na rede, para permitir a atribuicdo de um
endereco IP. Com esta configuracdo, o endereco IP é atribuido
automaticamente.

- Endereco IP: Insira 0 endereco IP.

« Mascara de Subrede: Insira 0 endereco da mascara de sub-rede.

- Gateway: Insira o endereco do gateway.

« DNS Principal: Insira o servidor de nomes de dominio Primario
que traduz os nomes de hosts para enderecos IP.

« DNS Secundario : Insira o endereco do servidor DNS Secundario
que serve de backup para o DNS Primério.
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Operacao

Gravacao Instantanea

As imagens de uma camera serao gravadas no disco rigido incorporado.
Verificar que todas as cameras estejam conectadas, e adatae a

hora tenham sido configuradas corretamente. Antes de comecar

a gravacao, primeiro verificar as configuragcdes de repeticao de
gravacdo no menu de gravacdo das configuracdes do sistema, e
depois fazer as configuracdes de gravacao.

1.

Clique na tecla REC e clique na tecla do canal que quer gravar.
O indicador do tipo de gravacéo fica dourado na tela do canal
selecionado no monitor principal.

s+

200M - 200M+

LGN SEARCH  SETUP view cam

2. Cligue na tecla REC e clique na tecla do canal que quer parar de

gravar. Se vocé parar a gravagao instantanea, o modo recording
(de gravagao) mudard para o modo de gravacao programada
(Continuous/ Alarm/ Motion records) (gravacao Continua /
Alarme / de Movimento). Se a programagao nao for feita, o
botdo indicador se desliga e o indicador do tipo de gravagdo
acende uma luz gray na tela do canal selecionado do monitor
principal.

Gravar Panico

Pode gravar todos os canais ao mesmo tempo.

Esta funcédo é é ativada apenas para canal Live.

1.

Pressione e segure a tecla REC até que o indicador do Tipo de
Gravacéo fique dourado nas telas de todos os canais Live. O DVR
vai iniciar a gravagao.

Pressione e segure a tecla REC até que o indicador do Tipo de
Gravacao fique gray nas telas de todos os canais Live.

O DVR ird parar de gravar.

G Nota

Dispositivos externos de gravacao podem ser usados como

area de cépia para as imagens gravadas no disco rigido. E

impossivel gravar imagens diretamente nos dispositivos de

gravagao externos.

E possivel realizar uma gravacdo instantanea usando o botdo

esquerdo do mouse.

1. Posicione o cursor na tela do canal desejado no monitor
principal.

2. Cligue o indicador do tipo de gravagdo com o botdo
do lado esquerdo do mouse e a gravagao iré se iniciar.
Clique mais uma vez e a gravagao instantanea ira parar e o
indicador do tipo de gravacdo ird mudar para o modo de
gravacao programada (Gravagéo Continua / do Sensor /
de Movimento). Se a programagao néo for configurada, o
indicador do botdo de gravagao fica gray.

E possivel usar a gravacéo instantanea também para os canais
agendados como sensor, movimento ou continua.

Uma vez que vocé parou a gravacao instantanea, o indicador do tipo
de gravagdo ird mudar para o modo de gravagao programada.

Vocé nao poderd fazer gravagées do tipo Instantanea e
Continua nas seguintes condicoes.

- Nao existir um AHDD disponivel.
- O AHDD nao estiver formatado.

- O canal ndo possui nenhuma entrada de video (contetido)
para ser mostrada.
- Substituir esta configurado como "DESATIVADO"

- Agravacéo (Sensor/Movimento) ndo esta configurada.
Prioridade de gravagéo.

Gravacoes de Instant record > Gravacdo de Sensor > Gravagao
de movimento > Continuous record.

A mensagem de Aviso é exibida quando o problema HDD
ocorre durante a reprodugao.



Operacao

Reproducao Imediata

E possivel reproduzir uma imagem gravada sem interromper a gravacao.

1.
2.

Selecionar o canal que se deseja reproduzir.

Clique na tecla € » (Reproduzir) para visualizar a imagem
gravada 1 ou 2 minutos antes. A imagem reproduzida aparecera
em tela cheia.

Pressionar M (STOP) para interromper a reproducao.

Procurar e Reproduzir

As diferentes funcdes de busca desta unidade podem ser utilizadas
para ir até o comeco da imagem desejada.
Pressione a tecla SEARCH para exibir o menu de busca.

Busca por Data e Hora
Usar para buscar imagens gravadas especificando data, hora e
minutos.

Procura ) Data/Hora

Marcador/Protector

ol s W] [*1=]

I
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Evento

ATM/POS
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Pré-visualizagio
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Exportar

=

2008/01/11  AM07:30:41 ~ D Anterior

Pressione SEARCH ou clique no icone na Barra de Controle

do Sistema e o menu [Procura] € exibido.

Usar A/ V¥ para selecionar o icone [Data/Hora] e depois

pressionar OK.

Selecione o dispositivo fonte desejado.

- HDD INTERNO: Reproduz ou busca conteldos de gravacao
do dispositivo HDD interno.

- Dispositivo fonte: Reproduz ou busca o contetdo do
backup do dispositivo fonte.

Defina 0 ano, més, dia e hora.
<« /»: Mudar para a coluna anterior ou posterior.
A/ V: Altera o val or na posicdo atual.

- OK: Seleciona a coluna ou confirma a definicéo.

Selecionar o icone [Pesquisa] e depois pressionar OK.

O resultado da procura néo é visualizado.

Use A/ 'V para selecionar o canal e clique na tecla OK. Repita
este passo para selecionar outros canais.

7. Pressione o botdo € » (Reproduzir) ou cligue no botéo . para
iniciar a reproducao.
A imagem/imagens aparece(m) no monitor principal.

8. Pressionar STOP (M) para interromper a reproducéo e voltar ao
menu Search.

9. Pressione BACK repetidamente para sair do menu de [Data/
Horal.

Usar o icone do calendario para selecionar uma data
1. Selecione o icone [l e pressione OK.

2. Pressione BACK para ir para opcao [A] ou [ V] para selecionar
um ano e um meés.

3. Pressione OK repetidamente para selecionar o ano e més
desejado.

4. Use A/ V /< /W para selecionar uma data e aperte OK.

Selecione o botdo [OK] e pressione OK para confirmar as
configuracgdes.

o Nota

- Durante o andamento do backup, ndo é possivel buscar os
dados no dispositivo de backup.

« Nao retire o dispositivo USB externo do dispositivo USB
enquanto a busca de backup estiver sendo executada. Isso
pode causar falhas no funcionamento.

- Os dados gravados mostrados no grafico do tempo serdo
exibidos em diferentes cores dependendo do tipo de
gravagao.

- Dourado: Gravagdo continua.

- Vermelho: Gravagao pelo sensor.

- Verde: Gravacao por deteccdo de movimento.
- Cinza: Sem gravacao.

- Violeta: gravagcao ATM/POS.

. Use o botao @@ para visualizar a hora detalhada em
intervalos de 6 horas.

« Se os canais nao forem selecionados na buscar por Data/
Hora, a reproducao é executada como modo de tela atual do
monitor principal.

Busca por evento
Busca uma imagem gravada por data e por tipo de evento.

Procura ) Evento

il
3 — Jipo foia, |
CHO Movimento 2008/01/11_osag03aM [ |
cHOI Movimento 2008/01/11 06:35:05 AM
cHO Movimento 2008/01/11 06:43:21 AM
g cHOl Movimento 2008/01/11 06:44:10 AM
cHOl Movimento 2008/01/11 07:03:33 AM
cHOl Movimento 2008/01/11 07:05:48 AM
1 2 34 5 8 7 8 CHO1 Movimento 2008/01/11 07:06:50 AM
— cHOI Movimento 2008/01/11 07:07:05 AM
cHOl Movimento 2008/01/11 07:07:28 AM
[t cHO Movimento 2008/01/11 07:09:04 AM
Tipo de Evento CHOI Movimento 2008/01/11 07:16:32 AM
e
Pré-visualizagio
[
Exportar
Smart [N |

2008/01/11 © AMO7:30:49 ~ D Anterior

1. Pressione SEARCH ou clique no icone na Barra de Controle
do Sistema e o menu [Procura] é exibido.
2. Use A/ V¥ para selecionar o icone [Evento] e clique na tecla OK.
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3. Selecione o dispositivo fonte desejado.
4. Configure 0 ano, més, data e a hora.
- <« /P»:Mudar para a coluna anterior ou posterior.
A/ V: Altera o valor na posicdo atual.
OK: Seleciona a coluna ou confirma a definicdo.

5. Use A/ V¥ /< /W para selecionar o canal e clique na tecla OK
para confirmar a selecao. Se quiser selecionar todos os canais,
marque a op¢ao [Seleccionar todos].

Selecione o [Tipo de Evento] a partir da lista suspensa.
Selecionar o icone [Procura] e pressionar OK.

O menu da lista de eventos aparecera.

E possivel visualizar as imagens na tela de visualizacao se um
dado for selecionado na lista de Eventos.

8. Selecione um dado de gravacéo na lista de eventos e pressione
0 botdo de € » (Reproduzir) ou clique no botao . pra
reproduzir o dado selecionado. A imagem é exibida no monitor
principal.

9. Pressionar STOP (M) para interromper a reproducéo e voltar ao
menu de lista de eventos.

o

. Pressionar BACK repetidamente para sair do menu de busca por
evento.

Busca de Marcador / Protector
Busca os dados gravados incluidos em um favorito ou na secéo
protegida.

Procura ) Marcador/Protector

;i

L1 Hora,
1 CHO1 2008/01/11_06:43:10 AM

IR |
2008/01/11 - AM07:30:53 O Anterior

Pressione SEARCH ou clique no icone na Barra de Controle
do Sistema e o0 menu [Procura] é exibido.

N

Selecione o [Marcador] ou [Proteccao] na lista suspensa.

w

Selecione o icone de [Procura] e pressione OK. A lista de
Favoritos (ou Protegidos) é exibida.

4. Use o botdo A/ V¥ para selecionar um favorito (ou protegido) e
pressione OK.

5. Pressione € » (Reproduzir) ou clique no botao . para
reproduzir os dados selecionados.

0 Nota

- Dados de backup ndo podem ser reproduzidos por uma Busca
de Favoritos/Protegidos.

. E possivel registrar um favorito somente na reproducéo de
canal unico.

-« Sedesejar excluir o favorito/protegido na lista, selecione os
dados de gravacao e selecione jg botao e pressione OK.

Procura ATM/POS

Procure a informacao de texto gravada pelo dispositivo ATM/POS.
Esta fungédo esté disponivel apenas com os dados de backup (copia
de seguranca) do HDD interno ou externo.

»

4
Exportar
=

Procura ) ATM/POS

v
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Pré-visualizagdo

Smart

2008/01/11 © AMO7:30:58 ~ D Anterior
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Pressione SEARCH ou clique no icone na Barra de Controle
do Sistema e o menu [Procura] é exibido.

Usar A/ V para selecionar o icone [ATM/POS] e pressionar OK.
Selecione o dispositivo fonte desejado.

Configure 0 ano, més, data e a hora.

- <« /P»:Mudar para a coluna anterior ou posterior.

- A/ V:Altera o valor na posicao atual.

- OK: Seleciona a coluna ou confirma a definicéo.

Use A/ V¥V / /W paraselecionar o canal e clique na tecla OK
para confirmar a selecéo. Se desejar selecionar todos os canais,
marque a opcao [Seleccionar todos] .

Define os detalhes das opc¢bes de procura.
NUmero: Exibe o nimero predefinido.
- Opcao: Entre o texto para procurar o que deseja.

« AND /OR: Selecione o operador booleano quando usar
a funcdo de busca de texto e busca de nimeros em
simultaneo.

-+ Valor: Entre o nimero para procurar o que deseja.
>, <, <=, =, >= (compare simbolos): Selecione os simbolos
comparados para a busca do ndmero.

> Para encontrar o valor mais baixo do que o valor de
entrada.

< Para encontrar o valor mais alto do que o valor de
entrada.

<= | Para encontrar o maior ou mesmo valor do que o
valor de entrada.

= Para encontrar o mesmo valor do que o valor de
entrada.

>= | Para encontrar o menor ou mesmo valor do que o
valor de entrada.

Selecionar o icone [Procura] e pressionar OK.

Selecione um dado de texto na lista e pressione o botdao 4 »
(Reproduzir) ou cligue no botéo . para reproduzir o dado
selecionado. A imagem é exibida no monitor principal.

Clique na tecla STOP (M) para parar a reproducdo e voltar ao
menu da lista de procura ATM/POS.



Operacao

Busca de Exportacao

Pesquisa um dado exportado no dispositivo externo.

Checar o dispositivo de exportacao antes de prosseguir.

Caso queira usar essa fungdo, vocé precisa conectar o dispositivo

externo, do contrdrio a mensagem de alerta sera exibida.

LR T R
3| i
1 CHO3_D_20080111_0649.exp i
Data/Hora
l
Evento
03

2008/01/11 © AMOZ:31:04 ~ D Anterior

Pressione SEARCH ou clique no icone na Barra de Controle
do Sistema e o menu [Procura] é exibido.

2. Use obotdo A/ V¥ para selecionar o icone [Exportar] e
pressionar OK.

w

Selecione o dispositivo fonte desejado.

>

Selecionar o icone [Procura] e pressionar OK.

O menu da lista dos arquivos exportados aparece.

5. Selecione o arquivo exportado na lista de arquivos exportados
e pressione o botao 4 » (Reproduzir) ou clique em . para
iniciar a reproducgao. A imagem é exibida no monitor principal.

6. Clique natecla STOP (M) para parar a reproducdo e voltar ao

menu da lista de arquivos exportados.

Nota

N&o é possivel prever aimagem dos dados exportados com
senha.

Quando os dados exportados com senha sao executados, é
exibida uma tela de acesso. Para desbloguear os dados, digite a
senha.

Busca smart

Poderé pesquisar os dados gravados especificando as condi¢oes de
deteccdo de movimento.

e Hars
Data/Hora Inicial ! 2008/01/11_06:35:07 AM i
TS = e 2 2008/01/11 06:35:09 AM
Data/Hora Final 3 2008/01/11 06:35:10 AM
{2o0z/01/11 = Mol o 115959 4 2008/01/11 06:35:13 AM
5 2008/01/11 06:35:15 AM
Evento 75 "5 7 e 6 2008/01/11 06:35:18 AM
_ 7 2008/01/11 06:35:23 AM
r— 8 2008/01/11 07:03:33 AM
9 2008/01/11 07:07:05AM
Marcador/Protector |n 000111 GO AN
[ Procura | n 2008/01/11 07:16:32 AM

B

ATM/POS  Area/Pré-visualizagao

2008/01/11  AMOZ:3ET ~ D Anterior

1. Pressione SEARCH ou clique no icone na Barra de Controle
do Sistema e 0 menu [Procura] é exibido.

2. Use obotdo A/ V para selecionar o icone [Smart] e pressionar
OK. O menu de busca inteligente é exibido.

3. Selecione o dispositivo fonte desejado.

4. Especifique as opgdes de Data/Hora Inicial, Data/Hora Final,
Canal e Sensibilidade.

- AV 4P Navega entre as opgoes.
- A/ V:Altera o valor na posicao atual.
- OK: Seleciona a opcdo ou confirma a configuracéo.

5. Configurar as op¢oes de filtro de movimento.

A drea alterna entre ativa e inativa a cada vez que pressionar OK.
Clicar no primeiro ponto, e arrastar e soltar o ponto final para
selecionar os movimentos

usando o mouse. As areas ativas sdo indicadas em vermelho.

6. Selecione um botédo de direcdo de movimento.

Pressione BACK repetidamente para sair da configuragao da
mascara.

8. Selecionar o icone [Procura] e pressionar OK.

O resultado da pesquisa é exibida na lista.

9. Selecione o dado de gravacao na lista e pressione o botdo 4 »
(Reproduzir) ou cligue no botéo . para reproduzir o dado
selecionado. A imagem é exibida no monitor principal.

10. Pressione STOP(H) para parar a reproducao e voltar ao menu da
lista inteligente.

11. Pressione BACK repetidamente para sair do menu de Pesquisa
Inteligente.
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Funcoes disponiveis durante a reproducao

Botao
Menu de Funcéo
Controle da Controle Remoto Painel Frontal
Reproducao
~ STOP
. u Para a reproducéo.
PAUSE
n n Pausa a reproducéo.

e/l /<l o i i

Salta para o infcio dos dados atuais gravados na mesma data. (pressione
_ 0 botéo por mais de 2 segundos.)

1 /1> »pi/ 1>

Salta para o o Ultimo minuto dos dados atuais gravados na mesma data.
I (pressione o botéo por mais de 2 segundos.)
e/l »>i/I> e/l P/ ) ) ' ‘
Pressionar repetidamente para selecionar a velocidade de busca
requerida. (P9, PPP PRPP: PRPPPoU €44 44 €
PAUSE
n Pressionar repetidamente para reproduzir Quadro a Quadro no modo
leg/<an PHI/I>
/<t »>i/I> pausa.
4P b Pressionar para comecar a reproducao normal ou reversa.
MARK

Pressionar MARK no ponto que desejar marcar durante a reproducao.
Até 15 pontos podem ser marcados.

a Nota

Vocé pode reproduzir o back up ou exportar os dados apenas na velocidade normal.

Se for utilizada a funcdo pular quadro reverso, é possivel pular um quadro.

A reproducao de canais multiplos sé funciona na funcao Date/time Search.

Ao clicar duas vezes no canal durante a reproducdo de canais multiplos, o canal selecionado serd reproduzido em tela cheia. E ao clicar
duas vezes no canal durante a reproducao em tela cheia, ela retornara a condicdo de reprodugao prévia.




Operacao

Usar o menu de controle de reproducao
E possivel usar diversas funcées de reproducéo através do menu de
controle de reproducao.

1. Reproduza dados gravados.

O menu de controle de reproducéo € exibido na parte inferior
da tela.

CADE O° =GO
T n Parar

2008/01/11 © AMO7:31:28 ~ D Anterior

Seleciona a camera que deseja
reproduzir.

Aumente a tela atual usando a funcéo
de zoom digital.

Exibe ou oculta as informacgdes de texto
se os dados de gravacdo incluem dados
de texto.

Exibe a data dos dados gravados. E

nk possivel escolher a data que deseja

visualizar.

Exibe o horério dos dados gravados. E
possivel escolher o hordrio que deseja
visualizar.

Exibe o modo de gravacao.

Aumenta ou diminui o intervalo de
tempo da Linha do Tempo.

Registra um favorito.

Exibe o menu de [Exportar].

Minimiza o menu de controle de
reproducéo.

Exibe a posicdo atual, o modo de
gravacao e a secao de gravagao.

Exibe o menu de [Proteccao].
T ——

- Botdes do controle de reproducao.

a Nota

Nao é possivel prever aimagem dos dados exportados com senha.
Quando os dados exportados com senha sdo executados, é
exibida uma tela de acesso. Para desbloquear os dados, digite a
senha.

Usar a funcao Protegidos

Esta fung¢do permite proteger os dados gravados de serem
sobrescritos automaticamente.

Como selecionar uma secdo de Protecdo

1. Clique noicon {2l no menu de controle de Reproducéo.
O menu [Proteccao] € exibido.

Proteccao

2. Sedesejar alterar o periodo de tempo, selecione o ponto inicial
e final de uma parte que deseja proteger.

3. Cligue no icone [OK] e a parte é protegida. Os dados protegidos
s&o exibidos de forma sombreada na drea da linha do tempo.

0 Nota

- Afuncdo de protecdo ndo funciona quando duas partes
protegidas ou mais estiverem sobrepostas, ou quando ndo
houver dados na parte selecionada.

A secdo protegida pode ser liberada quando o tempo for
configurado no passado, ou através da funcdo de Exclusdo
automatica.

Como liberar uma secdo de Protecao.

1. Selecione qualquer posi¢do na sec¢éo protegida no menu de
controle de Reproducéo.

2. Clique noicone [EE8.
A mensagem de confirmacdo é exibida.

3. Clique no icone [OK].
Os dados protegidos sao liberados.
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Solugdo de Problemas

5

Solucao de Problemas

Checar a seguinte guia para achar a possivel causa de um problema antes de entrar em contato com o servi¢o de manutencgao.

Sintoma

Causa e Solugao

O sistema ndo liga por falta de
energia.

Checar se 0 cabo de alimentacgao esta conectado corretamente.

Checar se a voltagem de entrada é a correta.

Se o sistema nao ligar por falta de energia mesmo com o cabo da alimentagdo conectado corretamente,
entrar em contato com o centro de servigos.

O sistema estd ligado, mas nao
é exibido nenhum dado de
video no monitor.

Checar se o cabo da eletricidade do monitor estd conectado corretamente.

Verificar se o monitor estd ligado.

Checar se o cabo de saida de video do LG DVR esta conectado corretamente ao monitor.

Desconecte o cabo de alimentagao e conecte-o novamente.

Os nimeros das cameras

sdo exibidos na tela, mas as
imagens das cameras n&o sao
exibidas.

Checar se a saida de video da camera esta conectada ao sistema DVR corretamente.

Checar se o cabo da eletricidade da camera estd conectado corretamente.

Verifique se ndo ha nenhum problema com a conexao do cabo de video entre a cdmera e o sistema LG
DVR.

Desligar o sistema DVR e liga-lo novamente.

Aimagem de video da camera
é exibida na tela, mas o sistema
ndo grava o video.

Checar o modo de gravagdo no menu de configuragbes de gravagao.

Checar o status de deteccao do HDD na janela de Informacdes do Sistema. Se o status de deteccdo do
HDD estiver anormal, checar a formatacdo do HDD e a sua conexao.

Checar o espaco gravavel do HDD.

Checar a opgdo overwrite no menu de configuracdo para gravacgdo sobrescrita.

E impossivel efetuar uma busca
no video gravado.

Checar se ha dados de um video gravado na hora que esta tentando buscar na tabela.

Se ndo houver dados de video gravados, checar o modo de gravagdo no menu de configuragdo de
gravagao.

Checar o status de detecgdo do HDD na janela de Informagées do Sistema. Se o status de deteccdo do
HDD estiver anormal, checar a formatacdo do HDD e a sua conexao.

Verifique o tipo de usuério. A funcéo de busca néo esté disponivel para um usuério néo autorizado.




Solugdo de Problemas

Sintoma

Causa e Solugao

Os dados de Audio gravados
com os dados de video ndo
sao reproduzidos.

Checar se a opcao de gravacéao de dudio estéd configurada corretamente para a camera da qual deseja
gravar o dudio.

Verifique se os alto falantes e o dudio (line input ) que se encontram no painel traseiro do sistema
estejam conectados corretamente.

Checar se os alto-falantes conectados estao funcionando corretamente.

As cores de alguns videos da
cdmera estdo estranhas ou 0s
videos sdo exibidos de maneira
irregular.

Se a cdmera conectada ao sistema tiver um problema, verifique se a cdmera esta danificada ao tentar
conectar outra camera ao conector de entrada de video.

Checar se a configuracdo de formato de video da unidade é a mesma do

formato de video da camera conectada. Dependendo da sua regido, o formato de video da camera
pode suportar PAL ou NTSC. Dependendo do formato de video da camera, o processo de video pode ser
bastante diferente, portanto pode ser dificil reconhecer os dados de video se a configuracdo do formato
de video for diferente do formato de video da camera.

Ha muita interferéncia na
imagem da tela.

Checar se a saida do sinal de video da cdmera tem um problema. Verificar que a cdmera néo esteja
danificada testando outra camera em uma saida de video em funcionamento.

Checar se a conexdo do cabo de video entre a camera e o DVR foi cortada, ou foi cruzada por outros
cabos ou esta em curto-circuito.

Checar se hd um cabo de alta voltagem perto da conexdo do cabo de video entre a camera e o sistema
DVR. Isso pode provocar um problema de interferéncia e diminuir a qualidade do video.

Checar se a conexdo do cabo de video entre a camera e o sistema DVR tem o cabo correto de video.
Quando é utilizado um cabo normal de fornecimento de eletricidade em lugar do cabo de video, pode
causar interferéncia na imagem da tela.

Quando o video estiver conectado a diversos sistemas e ha a saida de video através de um distribuidor
de video, pode ser gerado ruido porque o sinal do video pode estar fraco. Neste caso, conecte o sinal de
video dessa camera diretamente ao DVR para confirmar e resolver este problema.

Se a distancia entre a camera e o DVR for grande, pode ser gerado ruido em algum canal da camera.
Neste caso, conecte este sinal de video ao outro conector de entrada de video do DVR para confirmar
este problema. Se o ruido for gerado mesmo assim, verifique a conexéo terra e o cabo da camera.

O sensor conectado ndo estd
funcionando.

Checar se o tipo de sensor na configuracdo da cdmera é o mesmo que o sensor conectado.

Checar se o sistema esta configurado para usar o sensor na janela da agenda de gravacdo no menu de
configuragdo de gravagao.

Checar se 0 sensor estd conectado corretamente a entrada ALARM-IN.

A camera PTZ conectada ndo
esta funcionando.

Checar se o sistema esta configurado para usar a cdamera PTZ no menu de configuracao da camera.

Checar se o cabo da eletricidade da camera PTZ esta conectado corretamente.

Checar se o cabo do sinal da camera PTZ esta conectado corretamente.

Checar o canal selecionado para controlar a camera PTZ.

Checar o tipo de usudrio. O controle da camera PTZ ndo esta disponivel para usuario normal.
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Solugdo de Problemas

Sintoma

Causa & Solucéo

O E-mail enviado por este

A recepcao de E-mail falhou sem configuracdo do servidor SMTP.
- Verificar se a rede est4 configurada corretamente.
- Verificar se 0 endereco de e-mail foi ingressado corretamente.

- Verifique a configuracéo de e-mail de spam no endereco de e-mail de entrada.
(Ao efetuar a configuragdo para spam, alguns E-mail séo apagados automaticamente ou classificados
na pasta para spam)

+ Alguns dos provedores de servico de E-mail por SMTP ndo suportam um e-mail do servidor SMTP
privado. Nesse caso, usar o servidor SMTP publico.

aparelho nao foi recebido.

O E-mail ndo é recebido mesmo tendo configurado o servidor SMTP.
- Quando a mensagem [Please check the SMTP information or internet cable] é exibida.
- Checar o endereco do servidor SMTP.
- Checar o nimero da porta SMTP. (A configuracdo de fébrica é 25).
- Checar as configuracbes da rede.
- Quando a mensagem [Please check the authentication information] é exibida.
- Checar o nome de usuario.
- Checarasenha.
« Arecepcéo de E-mail falhou sem mensagem de erro.
- Checar o endereco de E-mail do destinatario.

- Checar se o seu E-mail ndo esté classificado como spam nas configuracoes de E-mail do
destinatario.

O Controle Remoto néo
funciona corretamente.

Checar as baterias do Controle Remoto.

Checar a configuracao da ID do controle remoto (Ver pag. 29).

a Nota

Se for observado um dos seguintes sintomas:
+ Quando algum dos LEDs do painel frontal ndo funcionar.

- Quando o DVR nao funcionar normalmente.

E possivel reiniciar o DVR como segue:

1. Desligar o DVR e ligar o DVR novamente ap6s alguns segundos.

2. Se o gravador nao funcionar normalmente depois de reiniciar, contate o centro de servicos.
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Dispositivos Recomendados

Lista de memoédrias USB recomendadas

No. Fabricante Nome do Modelo Capacidade
1 LG Electronics XTICK SPIN 2G
2 LG Electronics XTICK UF1 32G
3 Lexar Jump Drive 1G
4 Memorive SLC 2G
5 TRANSCEND JF 16G
6 SKYDRV X2 2G
7 SANDISK Cruzer 16G
8 Samsung Electronics SUM-LSB8 8G
9 Samsung Electronics SUM-PSB 32G

0 Nota

Alguns tipos de dispositivos de memdria USB outros que ndo aqueles da tabela acima, podem ndo funcionar corretamente, mesmo se
este DVR conseguir lé-los.

Para obter a lista mais recente dos USB recomendados, visite http://www.lgecommercial.com

Lista de Dispositivos Externos recomendados
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USB HDD A2 TR FAT 32 (Este §|stema de arquivo é compativel com os sistemas SIM
Windows e Linux.)

E-SATAHDD | Até 2TB. XS (Sisterna de arquivoLinug) . . NAO
Este sistema de arquivo ndo é compativel com o sistema Windows.

a Nota

Deve ser usado apenas o dispositivo E-SATA da Série FireLynx da Malgn Technology para armazenagem de dados. Outro dispositivo ou
fabrico pode provocar uma avaria.

Lista das funcdes suportadas para o dispositivo

Dispositivo Insli::\t;rr:eo Backup Agendado Exportar Importar/Exportar Configuracao
Memoria USB o) 0 o] @)

USB HDD O O ) O
E-SATAHDD O O ) O

0 Nota

Se for utilizado o cartdo de memdria USB ou o HDD para importar ou exportar as configuragdes, deve-se desconectar os outros dispositivos
USB externos.
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Anexo

Lista de Cameras PTZ Compativeis

Pan/Tilt Zoom

Pré-

Nome do Protocolo Fabricante Controle de Velocidade Focus Iris configuraio Navegagdo | Configuracdo
SIM SIM
LG_MULTIX L — IM IM IM IM IM
G_MU G W O S S S S S
NAO SIM - -
LG_MULTIX EXTENTION LG - - SIM SIM NAO NAO SIM
NAO NAO
SIM SIM
LG_SD168 LG - SIM SIM SIM SIM SIM
SIM NAO
NAO NAO - - . -
LG_L LG — — NA NA NA NA IM
_LS903 ) ) ) o) ) o) S
LG_ZOOM LG NAO oM SIM SIM NAO NAO SIM
- NAO NAO
SIM NAO - o N N o
LPT_A100L LG - - NAO NAO NAO NAO NAO
NAO NAO
SIM SIM
PELCO_D PEL - IM IM IM IM IM
CO_ Cco M NEO S S S S S
SIM SIM
PEL P PEL — IM IM IM IM IM
CO_ Cco M ) S S S S S
SIM SIM
GANZ_DSCP CBC SIM SIM SIM SIM SIM
SIM SIM
SIM SIM B
GANZ_P360V1 CBC - SIM SIM SIM SIM NAO
SIM NAO
GE KALATEL_CYBERDOM KALATEL oM oM SIM SIM SIM SIM NAOQ
- SIM NAO
SIM SIM
PANASONIC_CS850 PANASONIC - SIM SIM SIM SIM SIM
SIM NAO
SIM SIM B
BOSCH_AUTODOME BOSCH SIM SIM SIM SIM NAO
SIM SIM
SIM SIM
AMSUNG AMSUNG — IM IM IM IM IM
SAMSUNG_SCC SAMSU 3 ) S S S S S
SAMSUNG_E SAMSUNG oM oM SIM SIM SIM SIM SIM
- SIM NAO
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Fuso Horario

Nome da Cidade do Fuso Horario Abreviagécf (.jos Fuso Horario DST
Fusos Horarios

Eniwetok, Kwajalein EK -12:00
llhas Midway, Samoa MIS -11:00
Havaf HAW -10:00
Alaska ALA -09:00 -08:00
Hora do Pacifico ( Estados Unidos e Canada); Tijuana PST -08:00 -07:00
Hora da Montanha (Estados Unidos e Canadd), Chihuahua, La Paz, Mazatlan, Arizona MST -07:00 -06:00
;il?nrgriCceanérearlﬂ(rE;tados Unidos e Canadd), Saskatchewan, Guadalajara, México, Monterrey, ST 0600 0500
Hora do Leste (Estados Unidos e Canada), Indiana (Leste), Bogotd, Lima, Quito EST -05:00 -04:00
Hora do Atlantico (Canada), Caracas, La Paz, Santiago AST -04:00
Terra Nova NWF -03:30 -02:30
Brasilia, Buenos Aires, Georgetown, Goenlandia BBA -03:00
Meio - Atlantico MAT -02:00
Acores, Ilhas de Cabo Verde AZO -01:00
Greenwich Mean Time: Dublin, Edinburgo, Lisboa, Londres, Casablanca, Monrovia GMT 0 +01:00
Amsterdam, Belgrado, Bratislava, Budapeste, Ljubljana, Praga, Sarajevo, Skopje, Varsévia,
Zagreb, Bruxelas, Copenhagen, Madri, Paris, Berlin, Berna, Roma, Estocolmo, Viena, AMS +01:00 +02:00
Africa Ocidental Central
Atenas, Istambul, Minsk AIM +02:00 +03:00
Bucarest, Cairo, Pretoria, Jerusalem, Harare, Pretoria BCP +02:00 +03:00
Helsinki, Riga, Israel, Kyiv, Sofia, Tallinn, Vilnius HRI +02:00 +03:00
Bagdad, Kuwait, Riyadh, Nairobi BKR +03:00 +04:00
Moscou, St.Petersburg, Volgograd MSV +03:00 +04:00
Tera THE +03:30 +04:30
Abu Dhabi, Muscat, Baku, Thilisi, Yerevan ABT +04:00
Kabul KAB +04:30
Ekaterinburg, Islamabad, Karachi, Tashkent EIK +05:00
Bombain, Calcuta, Madras, Nova Delhi, Chennai, Kolkata BCD +05:30
Almaty, Dhaka, Colombo, Astana, Sri Jayawardenepura, Novosibirsk ADC +06:00
Yangon MMT +06:30
Bangkok, Hanoi, Jakarta, Krasnoyarsk BHJ +07:00
Pequim, Changging, Hong Kong, Uramgi BHU +08:00
lF;iLttf;,klswlga:EUBr;aT:;pei, Pequim, Chongging, Hong Kong SAR, Urumaji, Kuala Lumpur, ST +08:00
Osaka, Sapporo, Tékio OosT +09:00
Seul, Yakutks SYA +09:00
Adelaide, Darwin ADA +09:30
Brisbane, Guam, Port Moresby BGP +10:00
Canberra, Melbourne, Sydney CMS +10:00
Hobart, Vladivostok HVL +10:00
Magadan, llhas Solomon, Nova Caleddnia MSN +11:00 +12:00
Auckland, Wellington AWE +12:00
lIhas Fiji, Kamchatka, llhas Marshall FKM +12:00
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Anexo

Configuracéoes de Fabrica

10. Nivel 20. Nivel 3o0. Nivel Configuracgao de Fabrica Co?ﬁgura,gag
padréo de fabrica

Nome do sistema Vazio SIM
Idioma A opcédo depende do modelo. SIM
Botdo Beep DESLIGADO SIM
Propriedades Formato de Video NTSC ou PAL NAO
Resolucdo 1024%768 NAO

Importar Configuragao - -

Exportar Configuragao - -

Predefinicao de Fabrica - -

Interface Ethernet0 -
DHCP LIGADO SIM
Endereco IP Vazio SIM
TCP/IP v4 Mascara de Subrede Vazio SIM
Gateway Vazio SIM
DNS Principal Vazio SIM
DNS Secundario Vazio SIM

Interface EthernetO -
Auto DESLIGADO SIM
‘ Endereco IP Vazio SIM

Sistema

TCP/IP v6 Comprimento do prefixo da sub-rede 64 SIM
Gateway Vazio SIM
DNS Principal Vazio SIM
DNS Secundério Vazio SIM
Porta TCP/IP N°. 9001 SIM
Porta Servidor Web N°. 80 SIM
Porta Audio N°. 9003 SIM
Throttle de Largura de Banda TUDO / 100 Mbps SIM
Rede Porta RTSP 554 SIM
Servico DDNS DESLIGADO SIM
Nome de anfitrido Vazio SIM
Anfitrido registado. Vazio SIM

Actualizacdo - -

CH - -
Resolugéo 352X240 (NTSC)/352X288 (PAL) SIM

Fluxo Rede

Qualidade NORMAL SIM
Taxa de frame 7.5 (NTSC)/6 (PAL) SIM
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Data Data atual NAO
Hora Hora Atual NAO
Formato da Data AAAA /MM /DD SIM
Formato das Horas 12 HR SIM
Data/Hora -
Zona Horaria A opcéo depende do modelo. NAO
Horério de Verdo DESLIGADO NAO
Iniciar Poupanga Diurna JAN, 1°, DOM, 00 NAO
Terminar Poupanca Diurna JAN, 10, DOM, 00 NAO
NTP DESLIGADO SIM
Servidor de Hora SERVIDOR PUBLICO SIM
NTP Servidor de Hora Privado Vazio SIM
Intervalo Sinc. 1 DIA SIM
Teste NTP - -
Identificagdo Remota de IR 1 SIM
Controlador
ID Controlador Remoto NENHUM SIM
Método LOCAL SIM
Sistema Dispositivo - SIM
Servidor FTP - SIM
Procura - - 5
Actualizacdo 3
N° - -
Nome do ficheiro Vazio -
Atualizacao - -
Verificar se existem atualizagdes - -
Programacao DESLIGADO SIM
Dispositivo - SIM
Inicio Programacao DOM, 12:00:00 M SIM
Intervalo de Tempo Data Data atual SIM
Intervalo de Tempo Inicio DOM, 00, 00 SIM
Backup
Intervalo de Tempo Fim DOM, 00, 00 SIM
Sobrescrever LIGADO SIM
Tamanho Estimado - -
Iniciar BackUp - -
Apagar midia - -
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Anexo

Canal -

Camera Nome CHO1até CH 16 SIM
Audio 01 até 04, NENHUM SIM

Canal CHO1 -
Porta NENHUM SIM
ID Controlo 0 SIM

PTZ

Protocolo LG_MULTIX SIM
Taxa de Baud 9600 SIM

Teste PTZ - -
Interface Dispositivo NENHUM SIM
Camara CHO1 SIM
Dispositivo Taxa de Baud 9600 SIM

ATM/POS
Data Bits 8 SIM
Stop Bits 1 SIM
Paridade NENHUM SIM
Sobrescrever LIGADO SIM
Aviso Cheio DESLIGADO SIM
Apagar Automatico DESLIGADO SIM
Armazenamento de Gravagao DESLIGADO NAO
Armazenagem

Formato - -

E-SATA - -

Inserir - -

Ejectar - -
Nome do Canal LIGADO SIM
Estado do Canal LIGADO SIM
Canal FPS DESLIGADO SIM

0sD
Nome do Canal (Monitor Spot) LIGADO SIM
Tam Fonte 12 SIM
Posicao TOPO SIM
Visualizacéo Intervalo Principal 2 SEG SIM
Sequéncia

Intervalo Spot 2 SEG SIM

Canal CHO1 -
Luminosidade 50 SIM
Ajuste de video Contraste 50 SIM
Cor 50 SIM

Restaurar Predefinicoes
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Gravagao

dia Dia da semana atual NAO
Modo S+M NAO
Horario Normal
Copia de Canal - -
Copiar Dia - -
Listar ltem 1 SIM
Nome Vazio SIM
Data -/-- SIM
Horario Especial
Modo S+M NAO
Apagar - -
Copia de Canal - -
CH - -
Resolugao 352x240 (NTSC) / 352x288 (PAL) SIM
Normal
Qualidade NORMAL SIM
Taxa de frame 7.5 (NTSC) / 6 (PAL) SIM
CH - -
Resolucdo 352x240 (NTSC) / 352x288 (PAL) SIM
Qualidade NORMAL SIM
Sensor
Taxa de frame 15 (NTSC) / 12.5 (PAL) SIM
Pré 10 SEG SIM
Pos 10 SEG SIM
CH - -
Resolucdo 352x240 (NTSC) / 352x288 (PAL) SIM
Qualidade NORMAL SIM
Movimento
Taxa de frame 15 (NTSC) / 12.5 (PAL) SIM
Pré 10 SEG SIM
Pos 10 SEG SIM
CH - -
Resolucao 352x240 (NTSC) / 352x288 (PAL) SIM
Qualidade NORMAL SIM
Texto
Taxa de frame 15 (NTSC) / 12.5 (PAL) SIM
Pré 10 SEG SIM
Pos 10 SEG SIM
CH - -
Resolucao 352x240 (NTSC) / 352x288 (PAL) SIM
Instante/Panico
Qualidade O MAIS ELEVADO SIM
Taxa de frame 30 (NTSC) / 25 (PAL) SIM
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Anexo

Evento

Entrada - SIM
Tipo de Sensor N.O. SIM
Sensor Camara 01 até 16 SIM
Saida de Relay NENHUM SIM
Pré-configuracao NENHUM SIM

Canal CHO1 -
Sensibilidade 05 SIM

Movimento

Saida de Relay NENHUM SIM

Area Todos selecionados -

Canal de Entrada 01 -
Inicio Transacgao Vazio SIM
Fim Transacgao Vazio SIM
FormatarP[())anos AT/ Delimitador Retorno Carreto SIM
Ignorar String Vazio SIM
Tempo Limite 10 Min SIM
Saida de Relay NENHUM SIM
Popup de Evento Canal Spot DESLIGADO SIM
Sensor Activado DESLIGADO SIM
Deteccao de Movimento DESLIGADO SIM
En Texto DESLIGADO SIM
Notificagdo Senha de Admin Alterada DESLIGADO SIM
Perda de video DESLIGADO SIM
Ligado/Desligado DESLIGADO SIM
Disco Cheio DESLIGADO SIM
Notificacdo DESLIGADO SIM
Servidor SMTP Vazio SIM
Porta SMTP 25 SIM
Nome do Utilizador Vazio SIM
Senha Vazio SIM
TLS DESLIGADO SIM

E-Mail

Endereco de e-mail 1 Vazio SIM
Endereco de e-mail 2 Vazio SIM
Endereco de e-mail 3 Vazio SIM
remetente. Vazio SIM
Anexar seu JPEG DESLIGADO SIM

Teste de E-mail
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Notificagdo DESLIGADO SIM
Emergéncia Nome de anfitrido Vazio SIM
Porta 9002 SIM
Versao SNMP NENHUM SIM
Porta 161 SIM
Cadeia Comunidade public SIM
Utilizador Vazio SIM
Autenticacao NENHUM SIM

SNMP
Senha Vazio SIM
Privacidade NENHUM SIM
Evento Senha Vazio SIM
Guardar Endereco IP Vazio SIM
Guardar Cadeira Comunidade Vazio SIM
Relay Desligado ALARME RECONHECIDO SIM
Saida de alarme de sistema NENHUM SIM
Saida Saida Alarme Falha HDD NENHUM SIM
Saida Alarme Perda Video NENHUM SIM
Saida Alarme Falha Ventoinha NENHUM SIM
Sensor DESLIGADO SIM
Movimento DESLIGADO SIM

Buzzer
Texto DESLIGADO SIM
Sistema DESLIGADO SIM
Grupo ID GUEST SIM
Nome Grupo GUEST SIM
Configuracao DESLIGADO SIM
Procura/Reproduzir DESLIGADO SIM
Exportar DESLIGADO SIM

Autoridade Grupo

PTZ DESLIGADO SIM
Desligado DESLIGADO SIM
Utilizador Instantaneo Gravacao DESLIGADO SIM
Canal Principal Todos habilitados SIM
Canal Spot Todos habilitados SIM
Identificacdo de Utilizador ADMINISTRATOR SIM
Nome do Utilizador ADMINISTRATOR SIM
Utilizador Grupo ADMINISTRATOR SIM
Senha “000000" SIM
Saida de Utilizador Automatico DESLIGADO SIM
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Tabela do Tempo de Gravaciao (250GB HDD)

Tempo de Gravacao(Hr)
Resolucao : " Video(NTSC/PAL) Video+Audio(NTSC/PAL)

(NTSC/paL) | Qulidade - ., - o

e = (8 canais, video) (16 canais, video) | (8 canais, video+dudio) |(16 canais, video+audio)
NTSC/PAL NTSC/PAL NTSC/PAL NTSC/PAL

30.0 250 699.75 711.50 34988 | 35575 650.89 661.04 32544 330.52

150 12.5 111960 | 116625 | 55980 | 583.13 999.54 1036.55 499.77 518.28

100 8.0 1393.23 | 139032 | 696.61 695.16 1212.05 1209.85 606.03 604.92

MAIS BAIXO| 7.5 6.0 1643.86 | 1414.80 | 82193 707.40 1397.40 122834 698.70 614.17

5.0 50 1856.71 | 1464.36 | 92835 732.18 1548.28 1265.54 77414 632.77

3.0 30 2150.10 | 1506.01 | 1075.05 | 753.00 1747.08 1296.52 873.54 648.26

1.0 1.0 241281 | 1613.97 | 120640 | 806.98 1916.65 1375.75 958.33 687.87

30.0 250 37119 | 36232 | 18560 | 181.16 356.98 348.76 17849 174.38

150 12.5 566.43 583.56 283.22 291.78 533.98 549.18 266.99 274.59

100 8.0 708.80 722.31 35440 | 361.15 658.70 670.36 329.35 335.18

BAIXO 7.5 6.0 83324 | 82762 | 41662 | 41381 764.87 760.13 38243 380.06

50 50 94530 | 88853 | 47265 | 444.26 858.26 811.20 429.13 405.60

3.0 3.0 110330 | 104118 | 551.65 520.59 986.52 936.56 493.26 468.28

1.0 1.0 229856 | 161341 | 1149.28 | 806.71 1843.85 1375.34 921.93 687.67

> 30.0 250 186.94 185.67 9347 92.84 183.26 182.04 91.63 91.02

§ 15.0 125 28399 | 292.00 | 14200 | 146.00 275.60 28313 137.80 141.57

100 8.0 355.07 362.73 177.54 181.36 342.04 349.14 171.02 174.57

/33552222;;% Normal 7.5 6.0 41832 | 413.04 | 209.16 | 20652 400.36 395.51 200.18 197.76

5.0 50 47446 | 44384 | 237.23 221.92 45147 423.67 225.74 211.83

3.0 3.0 54766 | 51894 | 27383 | 25947 517.27 49157 258.63 245.79

1.0 1.0 1362.27 | 131444 | 681.14 | 657.22 1188.56 1151.98 594.28 575.99

30.0 250 88.92 88.92 4446 44.46 88.08 88.08 44.04 44.04

15.0 125 14209 | 14570 71.05 72.85 139.96 143.46 69.98 71.73

10.0 8.0 17794 | 18145 88.97 90.72 174.61 177.98 87.30 88.99

ALTO 7.5 6.0 20923 | 206.71 104.61 103.36 204.63 20223 102.32 10111
50 50 23699 | 22232 | 11849 | 111.16 23111 217.14 115.56 108.57
30 30 27473 | 259.08 | 13736 | 129.54 266.86 25207 13343 126.04

1.0 1.0 70820 | 73868 | 354.10 | 36934 658.19 684.44 329.10 342.22

30.0 250 59.24 59.34 29.62 29.67 58.86 58.96 2943 2948
15.0 125 94.87 97.11 4743 48.56 93.91 96.11 46.96 48.06
10.0 8.0 11854 | 121.10 59.27 60.55 117.05 119.54 58.52 59.77
EE)EI\\;\/&%SO 7.5 6.0 13946 | 13797 69.73 68.99 137.40 135.96 68.70 67.98
50 50 158.12 148.19 79.06 74.10 15549 145.87 77.74 72.94
30 30 18398 | 17452 91.99 87.26 18042 171.31 90.21 85.65

1.0 1.0 47429 | 49368 | 23714 | 24684 451.32 468.85 22566 23442
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Tempo de Gravacao(Hr)
Resolucio _ " Video(NTSC/PAL) Video+Audio(NTSC/PAL)
(NTSC/paL) | Qualidade — — — —
e - (8 canais, video) (16 canais, video) | (8 canais, video+audio) |(16 canais, video+dudio)
NTSC/PAL NTSC/PAL NTSC/PAL NTSC/PAL
30.0 250 35794 | 356.09 178.97 178.05 344.70 342.99 172.35 171.49
15.0 125 56438 | 583.56 | 28219 | 291.78 53215 549.18 266.08 274.59
100 8.0 705.04 72591 352.52 362.95 655.46 673.46 327.73 336.73
MAIS BAIXO| 7.5 6.0 834.81 82630 | 41741 413.15 766.19 759.01 383.09 379.51
5.0 50 94530 | 88895 | 47265 44448 858.26 811.55 429.13 405.78
30 30 1089.37 | 103494 | 544.69 | 51747 975.37 931.51 487.69 465.75
1.0 1.0 1544.69 | 112759 | 772.35 563.80 1325.09 1005.90 662.54 502.95
30.0 250 186.60 185.39 93.30 92.70 182.94 181.78 9147 90.89
150 12.5 28504 | 291.23 142.52 145.62 276.58 28241 138.29 141.21
10.0 8.0 35534 | 362.05 177.67 181.03 34229 34851 171.15 174.26
BAIXO 7.5 6.0 41819 | 412.16 209.10 | 206.08 400.24 394.71 200.12 197.35
50 50 47433 | 443.10 237.17 221.55 451.36 422.99 225.68 211.50
3.0 3.0 542.03 522.78 271.01 261.39 512.24 495.02 256.12 247.51
1.0 1.0 1259.21 | 109745 | 629.61 548.73 1109.34 981.85 554.67 490.92
30.0 250 88.97 89.13 44.49 44.56 88.13 88.28 44.07 4414
150 12.5 142.19 146.06 71.10 73.03 140.06 143.80 70.03 71.90
100 8.0 177.81 181.45 88.90 90.72 174.48 177.98 87.24 88.99
/77%11222% Normal 7.5 6.0 20926 | 206.74 | 104.63 103.37 204.67 202.25 10233 101.13 -
50 50 237.05 222.26 11852 111.13 231.17 217.09 115.58 108.54 ;'_é
3.0 3.0 27451 261.13 137.25 130.56 266.66 254.01 133.33 127.01 °
1.0 1.0 71445 719.80 357.22 359.90 663.58 668.20 331.79 334.10
30.0 250 59.25 59.24 29.62 29.62 58.87 58.87 29.44 29.44
150 12.5 94.78 97.13 47.39 48.56 93.83 96.13 46.91 48.06
100 8.0 11840 120.95 59.20 60.47 116.92 119.40 5846 59.70
ALTO 7.5 6.0 139.50 137.68 69.75 68.84 13744 135.68 68.72 67.84
5.0 50 158.23 148.02 79.12 74.01 155.59 145.70 77.80 72.85
3.0 3.0 182.60 175.31 91.30 87.66 179.09 172.08 89.54 86.04
1.0 1.0 488.71 499.10 24435 249.55 464.36 473.73 232.18 236.87
30.0 250 44.47 4448 22.24 22.24 44.26 44.27 2213 22.14
15.0 12.5 7117 72.90 3558 3645 70.63 72.34 35.31 36.17
100 8.0 89.00 90.65 44.50 4533 88.16 89.78 44,08 44.89
E(L)EA\;\AA[ljSO 7.5 6.0 104.64 103.47 5232 51.73 103.48 102.33 51.74 51.17
5.0 50 118.61 111.19 59.31 55.59 11712 109.87 5856 54.94
30 30 136.27 131.59 68.13 65.80 134.30 129.76 67.15 64.88
1.0 1.0 37719 | 37999 188.59 189.99 362.52 365.10 181.26 182.55
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Tempo de Gravacao(Hr)
Resolucio _ " Video(NTSC/PAL) Video+Audio(NTSC/PAL)
(NTSC/paL) | Qualidade ] - o o
e . (8 canais, video) (16 canais, video) | (8 canais, video+audio) |(16 canais, video+audio)
NTSC/PAL NTSC/PAL NTSC/PAL NTSC/PAL
30.0 250 24047 237.62 120.24 118.81 23442 231.71 117.21 115.86
15.0 12.5 379.82 388.56 189.91 194.28 364.94 373.01 18247 186.50
10.0 8.0 47458 | 48324 | 23729 | 24162 451.58 45942 225.79 229.71
MAIS BAIXO| 7.5 6.0 557.12 550.67 27856 | 27534 525.70 519.95 262.85 259.98
50 50 632.77 592.35 316.38 296.18 592.54 556.96 296.27 27848
3.0 3.0 731.21 67424 | 36560 | 337.12 678.02 628.76 339.01 314.38
1.0 1.0 102945 | 74613 | 51473 | 373.07 927.06 690.83 463.53 34541
30.0 250 10343 104.35 51.71 5217 102.29 103.19 51.15 51.60
150 12.5 162.75 166.54 81.37 83.27 159.96 163.61 79.98 81.81
100 8.0 203.20 | 207.09 101.60 103.54 198.86 202.59 9943 101.29
BAIXO 7.5 6.0 23918 | 23634 | 11959 | 11817 233.20 230.49 116.60 115.25
5.0 50 272.02 254.18 136.01 127.09 264.30 24743 132.15 123.71
3.0 3.0 311.62 29845 155.81 149.23 301.54 289.19 150.77 144.60
1.0 1.0 784.77 691.91 392.38 34595 723.82 644.09 361.91 322.05
30.0 250 59.27 59.94 29.63 29.97 58.89 59.56 2945 29.78
150 12.5 94.78 98.58 47.39 49.29 93.83 97.55 46.91 48.77
100 8.0 118.54 121.58 59.27 60.79 117.05 120.01 58.52 60.01
> /é%ii‘;%% Normal 7.5 6.0 139.56 137.75 69.78 68.88 137.50 135.75 68.75 67.87
g 5.0 50 15842 148.04 79.21 74.02 155.77 145.73 77.89 72.86
3.0 30 183.02 174.31 91.51 87.15 179.49 171.11 89.75 85.55
1.0 1.0 493.00 | 491.99 246.50 | 24599 468.23 467.32 234.12 233.66
300 250 44.44 44.43 22.22 22.22 44.23 4422 2212 2211
150 12.5 71.03 72.84 3552 3642 70.49 72.28 35.25 36.14
100 8.0 88.87 90.68 4443 45.34 88.03 89.81 44.02 44.90
ALTO 7.5 6.0 104.61 103.34 5230 51.67 103.44 102.20 51.72 51.10
5.0 50 118.54 111.27 59.27 5563 117.05 109.95 58.52 54.98
30 30 136.54 | 130.73 68.27 65.37 134.57 128.93 67.29 64.46
1.0 1.0 37762 379.92 188.81 189.96 36291 365.04 181.46 182.52
30.0 250 35.54 3555 17.77 17.78 3541 3542 17.70 17.71
150 12.5 56.89 58.26 2845 29.13 56.55 57.90 28.27 28.95
10.0 8.0 71.11 72.66 3555 36.33 70.57 72.10 3528 36.05
E(L)Er\\/AAAéSO 7.5 6.0 83.76 82.69 41.88 41.34 83.01 81.96 41.51 40.98
50 50 94.81 88.88 4741 4444 93.86 88.04 46.93 4402
3.0 3.0 109.26 104.60 54.63 52.30 107.99 103.44 53.99 51.72
1.0 1.0 302.82 | 304.11 15141 152.06 293.29 294.50 146.64 147.25

o Nota

Esta tabela de tempos de gravagao serve apenas como referéncia.
O tempo de gravacdo pode ser diferente, dependendo do seu ambiente de vigilancia.
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Especificacoes
Modelo LRD5160 Séries LRD5080 Séries
Entrada Analdgico 16 8
Loop Through 16 8
Video (Principal) VGA 1 1
Saida
(Principal) HDMI 1 1
(Spot) Composto 1 1
) Entrada 4 2
Audio
Saida 2 2
Entrada 16 8
Saida 4 2
Buzzer Suportado Suportado
Alarm e-mail Suportado Suportado
Notificacdo
S/W Remoto
(S/W Cliente, VMS) Suportado Suportado
S/W de Emergéncia Suportado Suportado
Até 480 IPS @ 352x240 Até 240 IPS @ 352x240
NTSC Até 240 IPS @ 704x240 Até 120 IPS @ 704x240
Gravacio Taxa de frame Até 120 IPS @ 704x480 Até 60 IPS @ 704x480
(Analdgico) /segundo) Até 400 IPS @ 352x288 Até 200 IPS @ 352x288
PAL Até 200 IPS @ 704x288 Até 100 IPS @ 704x288
Até 100 IPS @ 704x576 Até 50 IPS @ 704x576
Velocidade de Avancar/Retroceder 4 Etapas (1x - 16x)
Reproducao Avanca Quadro Para a frente / Para tras
Busca
Divisdo da tela Cheia, 4,9, 16 Cheia, 4,9
Modo Busca Data/Hora, Evento, Exportacao, Protecéo, Favoritos, ATM/POS, Inteligente
Taxa de frame NTSC 480 IPS (Tempo real por canal) 240 IPS (Tempo real por canal)
Exibicao (/Segundo) PAL 400 IPS (Tempo real por canal) 200 IPS (Tempo real por canal)
Modo Divisao Cheia, 4,9, 16, 145, 1+7 Cheia, 4,9, 1+5, 1+7
HDD interno Capacidade méxima 8 TB (Até 4 HDDs)
Armazenagem
HDD externo Tipo de interface E-SATA
Backup Interface de Backup USB 2.0 (x3), Rede, e-SATA
I/F Serial Interface de Controle de PTZ RS-485 (x2)
Conexao de Rede Ethernet 10/100/1000 Mbps
Rede Transmissao de Rede Até 240 IPS
Controle de largura de banda Sim

Eletricidade

AC Free 100~240V, 50/60 Hz
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Max. 80 W (com 4 HDD)

Consumo de eletricidade
Dimensdes (LargxProfxAlt) 430 mm x430,5mm x 96 mm
Peso liquido (sem HDD) 6,14 kg 6,06 kg
Peso liquido (com 4 HDD) 8,6 kg 8,52 kg
0°Ca40°C/0% RHa80%RH

Temperatura de Funcionamento / Umidade

a Nota

O modelo e as especificacdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

HoITil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Os termos HDMI e Interface Multimédia de Elevada Definicdo HDMI e o logétipo HDMI sdo marcas comerciais ou marcas registadas da HDMI

Licensing LLC nos Estados Unidos e outros pafses.

oxauy



@ LG

Life's Good



	1
	Informações de Segurança
	INSTRUÇÕES IMPORTANTES DE SEGURANÇA

	2
	Preparação
	INTRODUÇÃO
	Características
	Acessórios

	Painel Frontal 
	Painel Traseiro
	Controle Remoto

	3
	Instalação
	Ligações
	Precauções
	Diagrama básico de conexões
	Ligação 
	Conectar o distribuidor de vídeo
	Ligar dispositivo de exibição
	Ligação do microfone ao alto falante  
	Conexão dispositivo USB
	Ligar o dispositivo E_SATA
	Ligar ATM/POS
	Ligação da Rede
	Conexão dispositivo RS-485
	Ligar a Entrada e a Saída do Alarme

	INSTALAÇAO DO HDD (Disco Rígido)
	Nota para Drive do Disco Rígido
	Instalação do disco rígido 
	Substituição do disco rígido 
	HDD Recomendados

	Operação do Aparelho
	Fechamento do Sistema
	Explicação Geral da Tela Ativa do Monitor Principal
	Tela do monitor principal
	Mover a Posição do Canal
	Selecione o modo tela do Monitor Principal
	Selecione o modo tela do Monitor Spot
	Agrupamentos de canais
	Controle da Câmera PTZ
	Usar a função Zoom Digital
	Exportar os dados gravados 
	Ver a Lista de Dados do Sistema 
	Ver as Informações do Sistema 

	Menu de configuração 
	Configurações do Sistema
	Propriedades
	TCP/IP v4
	TCP/IP v6
	Rede
	Fluxo Rede
	Data/Hora
	NTP
	Controlador
	Actualização
	Backup

	Configurações do dispositivo
	Câmera
	PTZ
	ATM/POS
	Armazenagem

	Configurações do Display
	OSD
	Sequência
	Ajuste de video

	Configurações de gravação
	Gravação com Agendamento Normal
	Para Configurar um Agendamento de Gravações para um Dia Típico da Semana (horário normal)
	Para Configurar um Agendamento de Gravações para um Dia Especial (horário especial)
	Copiar o Agendamento de Gravação
	Normal
	Sensor 
	Movimento 
	Texto 
	Instante/Pânico 

	Configuração de Eventos
	Sensor
	Movimento
	Formatar Dados ATM/POS
	Popup de Evento
	Notificação
	E-Mail
	Emergência
	SNMP
	Saída
	Buzzer

	Configurações do Usuário
	Autoridade Grupo
	Utilizador

	Configurações do Assistente de Configuração
	Passo1
	Passo2
	Passo3
	Passo4
	Passo5


	4
	Operação
	Gravação Instantânea
	Gravar Pânico
	Reprodução Imediata
	Procurar e Reproduzir
	Busca por Data e Hora
	Busca por evento
	Busca de Marcador / Protector
	Procura ATM/POS
	Busca de Exportação 
	Busca smart

	Funções disponíveis durante a reprodução
	Usar o menu de controle de reprodução
	Usar a função Protegidos


	5
	Solução de Problemas
	6
	Anexo
	Dispositivos Recomendados
	Lista de memórias USB recomendadas
	Lista de Dispositivos Externos recomendados
	Lista das funções suportadas para o dispositivo
	Lista de Câmeras PTZ Compatíveis

	Fuso Horário
	Configurações de Fábrica
	Tabela do Tempo de Gravação (250GB HDD)
	Especificações


